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96/9/AT ve 2001/29/AT sayih Direktifleri degistiren, Dijital Tek Pazarda telif hakki ve baglantih
haklar hakkinda 17 Nisan 2019 tarihli ve

(AB) 2019/790 SAYILI AVRUPA PARLAMENTOSU VE KONSEY DIiREKTIFi
(Avrupa Ekonomik Alamyla ilgili metin)
AVRUPA PARLAMENTOSU VE AVRUPA BIRLiGI KONSEY1,

Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’y1 ve bu Antlasma’nin 6zellikle 53(1) maddesi ve 62
ve 114. maddelerini g6z 6niinde tutarak,

Avrupa Komisyonu’nun 6nerisini goz oniinde tutarak,

Taslak yasama tasarrufunun ulusal parlamentolara gonderilmesini miiteakip,
Avrupa Ekonomik ve Sosyal Komitesinin goriisiinii g6z 6niinde tutarak’,
Bolgeler Komitesinin goriisiinii goz oniinde tutarak?,

Olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek,’

Asagidaki gerekgelerle:

(1) Avrupa Birligi Antlasmasi (ABA) bir i¢ pazarin kurulmasimi ve i¢ pazarda rekabetin
bozulmamasini saglayan bir sistemin kurulmasim 6ngoriir. Uye Devletlerin telif hakki ve baglantili
haklar hakkindaki kanunlarimin daha fazla uyumlastiriimasi bu hedeflere ulasilmasina katki
yapmalidir.

(2) Telif hakki ve baglantili haklar alaninda kabul edilen direktifler i¢ pazarin islemesine katki yapar,
hak sahipleri i¢in yiiksek seviyede koruma Ongoriir, haklarla ilgili kullanim izni alinmasini
kolaylastirir ve eserler ile korunan baglantili hak konularindan faydalanmanin gergeklestirilecegi bir
ger¢eve olusturur. S6z konusu uyumlagtirilmis yasal ger¢eve i¢ pazarin dogru bir sekilde islemesine
katkl yapar ve i¢ pazarin pargalanmasini dnlemek i¢in dijital ortam dahil olmak iizere inovasyonu,
yaraticilig1, yatirimlari ve yeni igerik tiretimini tesvik eder. S6z konusu yasal ¢ergcevenin sagladig
koruma ayrica Birlik’in kiiltiirel ¢esitlilige saygi duyma ve destekleme hedefine katki yapar ve aym
zamanda Avrupa’nin ortak kiiltiire mirasini 6ne ¢ikarir. Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda
Antlasma’nin 167(4) maddesi Birlik’in eylemlerinde kiiltiirel boyutlar1 da hesaba katmasini gerektirir.

(3) Hizli teknolojik gelismeler, eserlerin ve baglantili hak konularinin yaratilma, tiretilme, dagitilma ve
faydalanma seklini degistirmeye devam etmektedir. Yeni is modelleri ve yeni taraflar ortaya ¢ikmaya
devam ediyor. Ilgili mevzuatin teknolojik gelismeleri sinirlandirmayacak sekilde gelecekte olabilecek
degisiklikleri de dikkate almasi1 gerekmektedir. Birlik telif hakki ¢ergevesinin ongoriilen hedefler ve
ilkeler gegerliligini korumaktadir. Ancak, hem hak sahipleri hem de kullanicilar i¢in eserler ve
baglantili hak konularinin, sinir 6tesi kullanim dahil olmak {izere, dijital ortamdaki bazi kullanimlari
konusunda yasal belirsizlikler devam etmektedir. 9 Aralik 2015 tarihli, “Modern ve daha Avrupali bir
telif hakki cergevesine dogru” baslikli Komisyon Bildirimi’nde belirtildigi gibi telif hakki ve baglantili
haklarin yiiksek seviyede korunmasina devam edilirken, bazi alanlarda mevcut Birlik telif hakki
¢ergevesinin uyarlanmasi ve cerceveye ekler yapilmasi gereklidir. Bu Direktif telif hakk: ve baglantili
haklara iligkin bazi istisnalar ve sinirlamalarin dijital ve siir 6tesi ortamlara uyarlanmasina yonelik
kurallar1 ve ayrica, bunlarla sinirli olmamak kaydiyla, 6zellikle pazarda mevcut olmayan eserler ve
baglantili hak konularinin dagitimi ile icerige daha genis erisim saglamak amaciyla, gorsel-isitsel
eserlerin istege bagli video platformlarindaki ¢evrimi¢i mevcudiyetiyle ilgili bazi lisanslama
uygulamalarini kolaylagtirmaya yonelik tedbirleri ongoriir. Direktif ayrica kamu mali olan igerigin
kullanimin kolaylastirmaya yonelik kurallar igerir. Telif hakki i¢in iyi isleyen ve adil bir pazaryeri
elde etmek icin ayrica yayinlarla ilgili haklar, eserler ve baglantili hak konularinmn kullanici tarafindan
yiiklenen igerikleri depolayan ve erisime agan ¢evrimi¢i hizmet saglayicilar tarafindan kullanilmasi,

' ABRG C 125, 21.4.2017, 5. 27.

2 ABRG C 207, 30.6.2017, s. 80.

% 26 Mart 2019 tarihli Avrupa Parlamentosu Tutumu (Resmi Gazete'de heniiz yayimlanmadi) ve 15 Nisan 2019
tarihli Konsey Karar1
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eser sahipleri ve icraci sanat¢ilarin sozlesmelerinin seffafligi, eser sahipleri ve icraci sanatgilarin
ticretleri ile eser sahipleri ve icraci sanatgilarin miinhasiran devrettigi haklarin geri alinmasina yonelik
bir mekanizma hakkinda kurallar da olmalidir.

(4) Bu Direktif bu alanda su anda vyiiriirliikte olan direktifler, 6zellikle 96/9/EC*, 2000/31/EC®),
2001/29/EC®, 2006/115/EC’, 2009/24/EC?, 2012/28/EU° ve 2014/26/EUY sayili Avrupa Parlamentosu
ve Konsey Direktifleri’nde dngoriilen kurallari temel alir ve bu kurallar1 tamamlar.

(5) Arastirma, inovasyon, egitim ve kiiltiirel mirasin korunmasi alanlarinda dijital teknolojiler
istisnalar ve sinirlamalara iliskin mevcut Birlik kurallarinin agik¢a kapsamadigi bazi yeni kullanim
tiirlerine izin verir. Ayrica, 96/9/AT, 2001/29/AT ve 2009/24/AT sayili Direktiflerde bu alanlardaki
istisnalar ve sinirlamalarin tercihsel dogasi i¢ pazarin isleyigini olumsuz etkileyebilir. Bu durum
ozellikle dijital ortamda git gide daha fazla 6nem kazanan sinir tesi kullanimlar agisindan ilgilidir. Bu
nedenle bilimsel aragtirma, inovasyon, oOgretim ve kiiltiirel mirasin korunmasiyla ilgili Birlik
hukukunda yer alan mevcut istisnalar ve sinirlamalar s6z konusu yeni kullanimlar 1s18inda yeniden
degerlendirilmelidir. Metin ve veri madenciligi teknolojilerinin kullanimi, dijital ortamda 6gretim igin
gosterim ve kiiltiirel mirasinda korunmasina iligkin zorunlu istisnalar ve sinirlamalar dahil edilmelidir.
Bu Direktif’'te ongoriillen ve Uye Devletlerin ulusal hukuklarinda uygulamasi gereken zorunlu
istisnalar ve smnirlamalarin kapsamimi sinirlamadik¢a, Birlik kanunundaki mevcut istisnalar ve
sinirlamalar, metin ve veri madenciligi, egitim ve koruma etkinlikleri daha olmak {izere uygulanmaya
devam edilmelidir. Bu nedenle 96/9AT ve 2001/29/AT sayil1 Direktifler degistirilmelidir.

(6) Bu Direktif’te Ongoriilen istisnalar ve sinirlamalar bir yandan eser sahipleri ve diger hak
sahiplerinin, 6te yandan da kullanicilarin haklar1 ve ¢ikarlar1 arasinda adil bir denge kurmay1 gozetir.
Bu istisnalar ve sinirlamalar yalnizca eserler ve baglantili hak konularindan normal faydalanma
siiregleriyle catigmayan ve hak sahiplerinin yasal ¢ikarlarina makul olmayan bir sekilde halel
getirmeyen bazi 6zel durumlarda uygulanabilir.

(7) 2001/29/AT sayil Direktif’te tesis edilen teknolojik tedbirlerin korunmasi; Birlik hukuku altinda
eser sahipleri ve diger hak sahiplerine verilen haklarin korunmasi ve etkin bir sekilde kullanilmasin
saglamak i¢in birinci derecede 6nem tasimaya devam eder. Bu tiir bir koruma, teknolojik tedbirlerin
kullanimi1 bu Direktif’te Ongoriilen istisnalar ve sinirlamalardan yararlanilmasini engellemeyecek
sekilde saglanmalidir. Hak sahipleri bu durumu goniillii tedbirlerle saglama firsatina sahip olmalidir.
Hak sahipleri bu Direktif’te Ongoriilen istisna ve sinirlamalardan yararlananlarin bunlardan
yararlanmasini saglamak i¢in uygun araglari segmekte serbest kalmalidir. Goniillii tedbirlerin
yoklugunda, Uye Devletler eserler ve baglantili hak konularinin istege bagli hizmetler vasitasiyla
kamunun erisimine arz edildigi durumlar dahil olmak iizere 2001/29/AT sayili Direktif’in 6(4)
maddesinin birinci alt paragrafi uyarinca uygun tedbirleri almalidirlar.

* Veritabanlarinin yasal korumasi hakkinda 11 Mart 1996 tarihli ve 96/9/AT sayili Avrupa Parlamentosu ve
Konsey Direktifi (ATRG L 77, 27.3.1996, s. 20).

® Bilgi toplumu hizmetlerinin, 6zellikle elektronik ticaretin I¢ Pazar’daki bazi hukuki boyutlarina iliskin 8
Haziran 2000 tarihli ve 2000/31/AT sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi (Elektronik Ticaret
Direktifi) (ATRG L 178, 17.7.2000, s.1).

® Telif hakki ve baglantili haklarin bilgi toplumundaki bazi boyutlarimin uyumlastiriimas: hakkinda 22 Mayis
2001 tarihli ve 2001/29/AT sayilt Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi (Elektronik Ticaret Direktifi)
(ATRG L 167, 22.6.2001, s.10).

" Kiralama hakk: ve 6diing verme hakki ile fikri miilkiyet alaninda telif hakkina iliskin baz1 haklar hakkinda 12
Aralik 2006 tarihli ve 2006/115/AT sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi (ABRG L 376, 27.12.2006,
s. 28).

® Bilgisayar programlarinin yasal korumas: hakkinda 23 Nisan 2009 tarihli ve 2009/24/AT sayili Avrupa
Parlamentosu ve Konsey Direktifi (ABRG L 111, 5.5.2009, s. 16).

% Oksiiz eserlerin izin verilen bazi kullammlar1 hakkinda 25 Ekim 2012 tarihli ve 2012/28/AB sayili Avrupa
Parlamentosu ve Konsey Direktifi (ABRG L 299, 27.10.2012, s. 5).

10 Telif hakk: ve baglantili haklarin toplu yonetimi ve miizik eserlerindeki haklarin i¢ pazarda ¢evrimici kullanim
icin ¢ok bolgeli lisanslanmasi hakkinda 26 Subat 2014 tarihli ve 2014/26/AB sayili Avrupa Parlamentosu ve
Konsey Direktifi (ABRG L 84, 20.3.2014, s. 72).
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(8) Yeni teknolojiler genellikle metin ve veri madenciligi olarak bilinen metin, ses, goriintii veya veri
gibi dijital formdaki bilgilerin islemesine dayali otomatik analizleri miimkiin kilar. Metin ve veri
madenciligi yeni bilgiler elde etme ve yeni egilimler kesfetme amaciyla biiyiik miktarlardaki bilgilerin
islenmesini olasi kilar. Metin ve veri madenciligi teknolojileri dijital ekonomide yaygin bir sekilde
kullanilir, ancak metin ve veri madenciliginin 6zellikle arastirma topluluguna fayda saylayip bu
sekilde inovasyonu destekleyebilecegi goriisii yaygin bir sekilde kabul edilir. Bu tiir teknolojiler
tiniversiteler ve diger arastirma Orglitlerine ve ayrica ana faaliyetleri baglaminda arastirmalar
yiirtitebilecekleri i¢in kiiltiirel miras kurumlarina yarar saglar. Ancak, Birlik i¢inde bu tiir orgiitler ve
kurumlar icerikler {istiinde hangi 6l¢lide metin ve veri madenciligi gerceklestirebilecekleri konusunda
yasal belirsizlikle kars1 karsiyadir. Bazi durumlarda metin ve veri madenciligi telif hakki, kendine
Ozgli veritaban1 hakki veya ikisi birden korunan eylemler, &zellikle eserler ve baglantili hak
konularinin ¢ogaltilmasi, bir veritabanindan igeriklerin ¢ikarilmasi veya ornegin verilerin metin ve veri
madenciligi siirecinde normallestirilmesi gibi durumlarda ortaya ¢ikan ayni anda ¢ogaltma ve aktarma
eylemlerini igerebilir. Higbir istisna veya sinmirlamanin uygulanmadigi durumda, bu tiir eylemlerin
iistlenilmesi i¢in hak sahiplerinden yetki alinmasi gerekir.

(9) Metin ve veri madenciligi ayrica basitce gerceklerin veya telif hakki ile korunmayan verilerle ilgili
olarak da yiiriitiilebilir ve bu tlir durumlarda telif hakki kanunu altinda herhangi bir yetkilendirme
gerekmez. Ayrica, ¢ogaltma eylemlerini icermeyen metin ve veri madenciligi siirecleri veya yapilan
cogaltmalarin 2001/29/AT sayili Direktif’in 5(1) maddesinde ongoriilen ve kapsami disinda niisha
tiretimini igermeyen metin ve veri madenciligi tekniklerine uygulanmaya devam etmesi gereken,
gecici ¢ogaltma eylemlerine iligskin zorunlu istisna kapsamina girdigi durumlarda olabilir.

(10) Birlik hukuku bilimsel arastirma amaciyla kullanimi kapsayan ve metin ve veri madenciligi
eylemlerine de uygulanabilir olan bazi istisnalar ve sinirlamalar 6ngoriir. Ancak, bu istisnalar ve
sinirlamalar tercihseldir ve bilimsel arastirmalarda teknoloji kullanimina tam olarak uyumlu degildir.
Ayrica aragtirmacilarin, 6rnegin yayinlara liyelik veya agik erisim lisanslar1 gibi yollarla igeriklere
yasal bir sekilde eristigi durumda, lisans sartlari metin ve veri madenciligini kapsamayabilir.
Aragtirmalar git gide daha fazla oranda dijjital teknolojiler yardimiyla yapildigr icin metin ve veri
madenciligine iligskin yasal belirsizligi ele alacak adimlar atilmadik¢a Birlik’in bir arastirma alani
olarak rekabet¢i konumunun zarar gorme riski mevcuttur.

(11) Metin ve veri madenciligine iliskin yasal belirsizlik iiniversiteler ve diger aragtirma orgiitleri ile
kiilttirel miras kurumlar1 i¢in miinhasir ¢ogaltma hakki ve bir veritabanindan aktarma yapmay1
engelleme hakkina zorunlu bir istisna ongérerek ele alinmahdir. Universiteler ve arastirma
enstitiilerini 6zel sektorle isbirligi yapmaya tesvik eden mevcut Birlik aragtirma politikasi uyarinca,
aragtrma  Orgiitleri ayrica  arastirma  faaliyetleri ~ kamu-6zel isbirlikleri  g¢ergevesinde
gergeklestirildiginde bu tiir bir istisnadan yararlanabilmelidir. Arastirma orgiitleri ve kiiltiirel miras
kurumlar1 s6z konusu istisnanin yararlanicisi olmaya devam etmeli ve ayrica teknolojik araglarinin
kullanimi dahil olmak {izere metin ve veri madenciligi faaliyetlerinin yiiriitiilmesi i¢in 6zel ortaklarina
giivenebilmelidir.

(12) Birlik’teki arastirma orgiitleri ana amaci bilimsel arastirmalar yiiriitmek ve bununla birlikte egitim
hizmetleri saglamak olan ¢ok ¢esitli kuruluslar igerir. Bu Direktif ¢ercevesinde ‘bilimsel aragtirma’
terimi hem doga bilimlerini hem de beseri bilimleri kapsayacak sekilde anlagilmalidir. Bu tiir
kuruluslarin ¢esitliligi nedeniyle, aragtirma orgiitleriyle ilgili ortak bir anlayisa sahip olunmasi
onemlidir. Bu orgiitler, drnegin, iiniversiteler ve diger yiiksek 6gretim kurumlar ile kiitiiphanelerine
ek olarak, ayrica arastirma enstitiileri ve arastirma yiriiten hastaneler gibi kuruluslar1 da kapsamalidir.
Farkli yasal formlar ve yapilara ragmen, Uye Devletlerdeki arastirma orgiitlerinin genellikle ortak
ozelligi kar amaci1 giitmeyen bir sekilde veya Devlet tarafindan tanman bir kamu ¢ikar1 misyonu
baglaminda hareket etmeleridir. Bu tiir bir kamu ¢ikar1 misyonu 6rnegin kamu finansmani yoluyla
veya ulusal kanunlar veya kamu ihaleleri yoluyla yansitilabilir. Buna karsilik, ticari tesebbiislerin,
ornegin hissedar veya liye nitelikleri yoluyla, arastirma sonuglarina tercihli erigim ile sonug¢lanabilecek
yapisal durumlar nedeniyle bu tiir tesebbiislerin kontrol uygulamasia olanak veren belirleyici bir
etkiye sahip oldugu orgiitler bu Direktif’in amaglar1 dogrultusunda arastirma orgiitleri olarak kabul
edilmemelidir.
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(13) Kiiltiirel miras kurumlar1 kalic1 koleksiyonlarinda yer alan eserler veya baglantili hak konularinin
tiiriine bakilmaksizin kamunun erisimine agik kiitiiphaneler ve miizeler ile arsivler, film veya ses miras
kurumlarini kapsayacak sekilde anlasilmalidir. Ayrica, digerlerinin yaninda, ulusal kiitiiphaneler ve
ulusal arsivler ile arsivleri ve kamunun erigimine agik kiitiiphaneler s6z konusu oldukga egitim
kurumlari, arastirma orgiitleri ve kamu sektorii yayin kuruluslarini da igerecek sekilde anlasilmalidir.

(14) Arastirma orgiitleri ve kdiltiirel miras kurumlari, kendilerine bagl kisiler dahil olmak {izere, yasal
erisime sahip olduklan igeriklerle ilgili olarak metin ve veri madenciligi istisnas1 kapsamina dahil
olmalidir. Yasal erisim agik erisim politikas1 temelinde veya hak sahipleri ile arastirma orgiitleri veya
kiiltiirel miras kurumlar1 arasindaki tiyelik gibi akdi diizenlemeler yoluyla veya diger yasal araglar
yoluyla icerige erisimi kapsayacak sekilde anlasilmalidir. Ornegin, arastirma orgiitleri veya kiiltiirel
miras kurumlarinin sahip olduklar tiyelikler durumunda, bunlara bagli olan ve s6z konusu tiyeliklerin
kapsadig1 kisiler yasal erisime sahip olarak diisliniilmelidir. Yasal erisim ayrica c¢evrimi¢i olarak
licretsiz erisime agik igeriklere erisimi de kapsamalidir.

(15) Bazi durumlarda, ornegin bilimsel arastirma sonuglarin daha sonra onaylanmasi amaciyla,
arastirma Orgiitleri ve kiiltiirel miras kurumlari metin ve veri madenciligi yiiriitmeye yonelik istisna
altinda yapilan kopyalar1 tutma ihtiyaci duyar. Bu tiir durumlarda, kopyalar giivenli bir ortamda
depolanmalidir. Uye Devletler, ulusal diizeyde ve ilgili paydaslarla yapilan goriismelerden sonra, bu
tiir kopyalarin saklanmasi amaciyla giivenilir organlar tayin etme yetenegi de dahil olmak {izere,
kopyalarin saklanmasina yonelik ek 6zel diizenlemeler konusunda karar vermekte 6zgiir olmalidirlar.
Istisnanin uygulanmasini gereksiz yere kisitlamamak icin bu tiir diizenlemeler, kopyalarin giivenli bir
sekilde saklanmasi ve yetkisiz kullanimin 6nlenmesine yonelik gereksinimlerle orantili ve smirl
olmalidir. Bilimsel akran degerlendirmesi ve ortak arastirma gibi metin ve veri madenciligi disindaki
bilimsel arastirma amagli kullanimlar, uygulanabildigi hallerde, 2001/29/AT sayil1 Direktif’in 5(3)(a)
maddesinde ongoriilen istisna veya sinirlama kapsaminda kalmalidir.

(16) Eserlerine veya baglantili hak konularina yonelik potansiyel olarak yiiksek sayida erigim talebi ve
bunlarin yiiksek sayida indirilmesi géz Oniine alindiginda hak sahiplerinin, sistemlerinin veya
veritabanlarmm giivenlik ve bitiinliigiiniin tehlikeye girme riski oldugunda tedbir almalarina izin
verilmelidir. Bu tiir tedbirler, 6rnegin, IP adresi dogrulamasi veya kullanici kimlik dogrulamas: dahil
olmak iizere, yalnizca verilerine yasal erisimi olan kisilerin verilere erigsmesini saglamak igin
kullanilabilir. Bu tedbirler ilgili risklerle orantili olmali ve sistemin giivenligini ve biitiinligiinii
saglama hedefini ulagmak igin gerekli olan1 agsmamali ve istisnanin etkin bir sekilde uygulanmasini
engellememelidir.

(17) Bilimsel aragtirma yapan kuruluslarla sinirlt olan istisnanin niteligi ve kapsami agisindan, bu
istisna yoluyla hak sahiplerine gelebilecek olasi zararlar asgari diizeyde olacaktir. Bu nedenle Uye
Devletler bu Direktif ile getirilen metin ve veri madenciligi istisnalar1 altindaki kullanimlarla ilgili
olarak hak sahiplerine tazminat 6ngérmemelidirler.

(18) Bilimsel arastirma baglamindaki 6nemlerine ek olarak, metin ve veri madenciligi teknikleri,
hayatin farkli alanlarinda ve devlet hizmetleri, karmasik is kararlari ve yeni uygulamalarin veya
teknolojilerin gelistirilmesi de dahil olmak iizere cesitli amaclarla biiylik miktarda veriyi analiz etmek
icin hem 6zel hem de kamu kuruluglan tarafindan yaygin olarak kullanilir. Hak sahipleri, bilimsel
aragtirma amaciyla metin ve veri madenciligi i¢in bu Direktif’te ongériilen zorunlu istisnanin ve
2001/29/AT sayili Direktif’te ongoriilen mevcut istisnalar ve sinirlamalarin kapsami disinda kalan
eserlerinin veya baglantili hak konularmin kullanimlarini lisanslayabilmelidir. Ayni1 zamanda, metin
ve veri madenciligi kullanicilarinin, metin ve veri madenciligi amaciyla yapilan ¢ogaltmalarin ve
aktarmalarin, dzellikle teknik islemin amagclari igin yapilan ¢ogaltmalar veya aktarmalar 2001/29/AT
sayili Direktif’in 5(1) maddesinde 6ngoriilen gecici ¢cogaltma eylemlerine iliskin mevcut istisnanin
tim kosullarmi karsilamadiginda, yasal olarak erisilen eserler veya baglantili hak konulari lizerinde
gerceklestirilip gergeklestirilemeyecegi konusunda yasal bir belirsizlikle karsi karsiya kalabilecekleri
dikkate almmalidir. Bu gibi durumlarda daha fazla yasal kesinlik saglamak ve ozel sektorde de
inovasyonu tesvik etmek igin bu Direktif, belirli kosullar altinda, eserlerin veya baglantili hak
konularinin metin ve veri madenciligi amaciyla ¢ogaltilmasi ve aktarilmasi igin bir istisna veya
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sinirlama saglamali ve yapilan kopyalarin bu metin ve veri madenciligi amaglar1 ig¢in gerekli oldugu
stirece elde tutulmasina izin vermelidir.

Bu istisna veya smirlama, yalnizca esere veya baglantili hak konusuna g¢evrimici olarak kamunun
erigsimine arz edildigi zamanlar da dahil olmak iizere, yararlanici tarafindan yasal olarak erisildiginde
ve hak sahiplerinin metin ve veri madenciligi amaciyla ¢ogaltma yapma haklarint uygun bir sekilde
sakli tutmadiklar1 oranda uygulanmalidir. Cevrimigi olarak kamunun erigimine arz edilen igerik s6z
konusu oldugunda, bu haklarin yalnizca meta veriler ve bir web sitesinin veya bir hizmetin hiikiim ve
kosullar1 dahil olmak {izere makine tarafindan okunabilen araglar kullanilarak saklanmasinin uygun
oldugu goz 6niinde bulundurulmalidir. Diger kullanimlar, metin ve veri madenciligi amaciyla haklarin
sakl1 tutulmasindan etkilenmemelidir. Diger durumlarda, sdzlesmeye dayali anlagmalar veya tek tarafli
beyan gibi baska yollarla haklarin sakli tutulmasi uygun olabilir. Hak sahipleri, bu durumda haklarinin
sakli tutulmasina uyulmasini saglamak icin tedbirler uygulayabilmelidir. Bu istisna veya sinirlama, bu
Direktif’te ongoriilen bilimsel arastirma amagli metin ve veri madenciligi i¢in zorunlu istisnay1 ve
2001/29/AT sayili Direktif’in 5(1) maddesinde Ongoriilen gegici ¢ogaltma eylemleri igin mevcut
istisnay1 ayni sekilde korumalidir.

(19) 2001/29/AT sayili Direktif’in 5(3)(a) maddesi Uye Devletlerin, eserleri veya baglantili hak
konularimi ¢ogaltma, umuma iletim ve kamunun erisimine arz haklarina, kamu iiyelerinin, yalnizca
Ogretim icin gosterim amaciyla, bireysel olarak sectikleri bir yer ve zamanda bunlara erisebilecegi
sekilde bir istisna veya sinirlama getirmesine olanak saglar. Ayrica, 96/9/AT sayil1 Direktif’in 6(2)(b)
ve 9(b) maddeleri 6gretim igin gosterim amaciyla bir veritabaninin kullanimina ve igeriginin 6nemli
bir kisminin aktarilmasina izin verir. Bu istisna veya smirlamalarin dijital kullanimlara
uygulandiklarindaki kapsami acgik degildir. Ek olarak, bu istisna ve sinirlamalarin 6gretim ¢evrimici ve
uzaktan saglandiginda uygulanip uygulanmayacagi da agik degildir. Ayrica, mevcut yasal ¢ergeve sinir
Otesi etkileri ongérmez. Bu durum dijital destekli ogretim etkinliklerinin ve uzaktan 6grenimin
gelistirilmesini engelleyebilir. Bu nedenle, egitim kurumlarinin ¢evrimici ve smir 6tesi dahil olmak
iizere dijital O0gretim faaliyetlerinde eserleri veya baglantili hak konularini kullanirken tam yasal
kesinlikten yararlanmasini saglamak i¢in yeni bir zorunlu istisna veya sinirlama getirilmesi gereklidir.

(20) Uzaktan egitim ve smir Otesi egitim programlarmin c¢ogunlukla yiiksekdgretim diizeyinde
gelistirilmesine ragmen, dijital araglar ve kaynaklar, 6zellikle 6grenme deneyimini gelistirmek ve
zenginlestirmek igin tiim egitim seviyelerinde giderek daha fazla kullanilir. Bu nedenle, bu Direktif’te
ongoriilen istisna veya smirlama ilk, orta, mesleki ve yiiksek 6grenimle ilgili olanlar da dahil olmak
iizere, bir Uye Devlet tarafindan taninan tiim egitim kurumlarina yarar saglamalidir. Yalmzca, bu
istisna veya sinirlama, kullanimlarin belirli 6gretim faaliyetinin ticari olmayan amaci tarafindan
gerekgelendirildigi dlclide uygulanmalidir. Bir egitim kurumunun organizasyon yapisi ve finansman
araglar, faaliyetin dogas1 geregi ticari olup olmadigini belirlemede belirleyici faktdrler olmamalidir.

(21) Bu Direktif’te yalnizca dgretim igin gdsterim amaciyla ongoriilen istisna veya sinirlamanin,
ogrenme etkinlikleri de dahil olmak iizere 6gretimi desteklemek, zenginlestirmek veya tamamlamak
icin eserlerin veya baglantili hak konularinin dijital kullanimlarimi kapsadigi anlagilmalidir. S6z
konusu istisna veya sinirlama altinda izin verilen yazilim dagitimi yazilimin dijital iletimiyle smirh
olmalidir. Bu nedenle, ¢ogu durumda, gosterim kavrami, yalnizca, oncelikle egitim pazarina yonelik
materyallerin satin alinmasiin yerine gegcmemesi gereken, eserlerin kisimlarinin veya alintilarinin
kullanimini ima edecektir. Istisna veya smirlama uygulamirken, Uye Devletler, farkl tiirdeki eserler
veya baglantili hak konulari igin, bir eserin veya baglantili hak konusunun yalnizca 6gretim igin
gosterim amaciyla hangi oranda kullanilabilecegini dengeli bir sekilde belirlemekte 6zgiir olmalidirlar.
Istisna veya siirlama altinda izin verilen kullanimlar, 8gretim i¢in gdsterim baglaminda engelli
kisilerin 6zel erisilebilirlik ihtiyaclarini kapsayacak sekilde anlagilmalidir.

(22) Eserlerin veya baglantili hak konularinin, bu Direktif’te yalnizca 6gretim i¢in gosterim amaciyla
Ongoriilen istisna veya sinirlama altinda kullanilmasi, yalnizeca egitim kurumlarinin sorumlulugunda
yiiriitiilen, 6rnegin bir miize, kiitliphane veya baska bir kiiltiirel miras kurumu gibi egitim kurumlarinin
binalar1 disinda gerceklestirilen sinavlar veya 6gretim faaliyetleri de dahil olmak iizere, 6gretim ve
o0grenme faaliyetleri baglaminda gergeklestirilmeli ve bu tiir faaliyetlerin amaci igin gerekli olanlarla
simrlt olmalidir. Istisna veya sinirlama, eserler veya baglantili hak konularmin simfta veya drnegin
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elektronik beyaz tahtalar veya internete baglanabilen dijital cihazlar gibi dijital yollarla diger
mekanlarda gerceklestirilen kullanimlar1 ile g¢evrimi¢i kurslar veya belirli bir kursu tamamlayan
Ogretim materyallerine erisim baglaminda oldugu gibi giivenli elektronik ortamlar vasitasiyla uzaktan
gergeklestirilen kullanimlari kapsamalidir. Giivenli elektronik ortamlar, erisimi 6zellikle sifre tabanl
kimlik dogrulama dahil uygun kimlik dogrulama prosediirleri yoluyla bir egitim kurumunun 6gretim
personeli ve bir caligma programima kayith dgrencilerle simirli olan dijital 6gretim ve Ogrenme
ortamlari olarak anlagilmalidir.

(23) 2001/29/AT sayili Direktif’te 6ngdriilen istisna veya sinirlamanin uygulanmasina veya daha
sonraki kullanimlar1 kapsayan lisans anlagsmalarina dayanan farkli diizenlemeler, eserlerin veya
baglantili hak konularinm egitim amagh kullanimlarii kolaylastirmak amaciyla bazi Uye Devletlerde
yirtirliiktedir. Bu tiir diizenlemeler genellikle egitim kurumlarinin ve farkli egitim seviyelerinin
ihtiyaclar1 dikkate alinarak gelistirilmistir. Dijital kullanimlar ve sinir 6tesi 6gretim faaliyetleriyle ilgili
olarak yeni zorunlu istisna veya sinirlamanin kapsaminin uyumlastirilmasinin birinci derecede dnem
tasimasina ragmen, uygulamaya yonelik diizenlemeler, istisna veya sinirlamanin etkin bir sekilde
uygulanmasini veya sinir Otesi kullanimlari engellemedigi 6lgiide bir Uye Devletten digerine
degisebilir. Uye Devletler, 6rnegin, eserlerin veya baglantili hak konularmin kullaniminin eser
sahipleri ve icraci sanatgilarin manevi haklarina saygi géstermesini talep etmekte 6zgiir olmalidirlar.
Bu durum, Uye Devletlerin ulusal diizeyde sonuclandirilan mevcut diizenlemelerin iizerine insa
etmelerine izin vermelidir. Ozellikle Uye Devletler, istisna veya simirlamanin uygulanmasini, tamamen
veya kismen, en azindan istisna veya sinirlama kapsaminda izin verilenlerle aynmi kullanimlari
kapsayan uygun lisanslarin mevcudiyetine tabi tutmaya karar verebilirler. Uye Devletler, lisanslarimn
istisna veya sinirlama kapsaminda izin verilen kullanimlari yalnizca kismen kapsadigi durumlarda,
diger tiim kullanimlarin istisna veya sinirlamaya tabi kalmasini saglamalidirlar.

Uye Devletler, 6rnegin, bu mekanizmayi, esas olarak egitim pazarma yonelik materyal lisanslarina
veya miizik notalarna iliskin lisanslara 6ncelik vermek igin kullanabilirler. Istisna uygulamasimin
lisanslarin mevcudiyetine tabi tutulmasinin yasal belirsizlige veya egitim kurumlari i¢in idari bir yiike
yol agmasini 6nlemek igin, bu tiir bir yaklasimi benimseyen Uye Devletler, eserlerin veya baglantili
hak konularinin 6gretim i¢in gosterim amaciyla dijital kullanimlarina izin veren lisanslama planlarinin
kolayca erisilebilir olmasini ve egitim kurumlarinin bu tiir lisanslama planlarinin varligindan haberdar
olmasini saglamak amaciyla somut tedbirler almalidirlar. Bu tiir lisanslama planlarn egitim
kurumlarinin ihtiyaglarin1 kargilamalidir. Mevcut lisanslama planlarinin goriinlir olmasini saglamay1
amaclayan bilgi araclar1 da gelistirilebilir. Bu tiir planlar, 6rne§in, egitim kurumlarinin hak
sahipleriyle bireysel olarak goriismek zorunda kalmasini 6nlemek igin toplu lisansa veya genigletilmis
toplu lisansa dayali olabilir. Yasal kesinligi garanti altina almak igin Uye Devletler, bir egitim
kurulusunun, s6z konusu istisna altinda, korunan eserleri veya baglantili hak konularin1 hangi kosullar
altinda kullanabilecegini ve diger taraftan, ne zaman bir lisanslama plani kapsaminda hareket etmesi
gerektigini belirtmelidirler.

(24) Uye devletler, hak sahiplerinin eserleri veya baglantili hak konularimin bu Direktif'te dgretim igin
gbsterim amaciyla Ongoriilen istisna veya siirlama altinda dijital kullanimlarn i¢in adil bir iicret
almalarimi saglamakta 6zgiir olmalidir. Adil tazminat diizeyini belirlerken, digerlerinin yaninda, liye
devletlerin egitim hedefleri ve hak sahiplerine verilen zararlar gerektigi gibi dikkate alinmalidir. Adil
iicret saglamaya karar veren iiye devletler, egitim kurumlari i¢in idari bir yiik olusturmayan sistemlerin
kullanimini tesvik etmelidir.

(25) Kiiltiirel miras kurumlari, koleksiyonlarinin gelecek nesiller i¢in korunmasi amaciyla galigir. Bir
kiiltlirel miras kurumunun koleksiyonunda yer alan bir eserin veya baglantili hak konusunun
korunmasi eylemi bir ¢ogaltma islemini ve dolayisiyla ilgili hak sahiplerinin iznini gerektirebilir.
Dijital teknolojiler bu koleksiyonlarda yer alan mirasin korunmasi i¢in yeni yollar sunarken, ayni
zamanda yeni zorluklar da meydana getirir. Bu yeni zorluklar g6z Oniine alindiginda, bu tiir
kurumlarin bu tiir koruma eylemlerine izin vermek i¢in ¢ogaltma hakki i¢in zorunlu bir istisna
ongoriilerek mevcut yasal gercevenin uyarlanmasi gerekir.

(26) Uye devletlerde kiiltiirel miras kurumlari tarafindan koruma amagli ¢ogaltma eylemlerine iliskin
farkl1 yaklagimlarin varligi; simir otesi igbirligini, koruma araglarimin paylasimimi ve i¢ pazarda bu
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kurumlar tarafindan sinir otesi koruma aglarimin kurulmasini engeller ve kaynaklarin verimsiz
kullanimina neden olur. Bu durumun kiiltlirel mirasin korunmasi tizerinde olumsuz bir etkisi olabilir.

(27) Bu nedenle iiye devletlerin; 6rnegin teknolojik eskimeyi veya 6zgiin desteklerin bozulmasini ele
almak veya bu tiir eserleri ve baglantili hak konularim sigortalamak amaciyla, kiiltiirel miras
kurumlarinin eserleri ve baglantili hak konularim1 koruma amaciyla koleksiyonlarinda kalici olarak
yeniden liretmelerine izin vermek i¢in bir istisna saglamalari istenmelidir. Bu tiir bir istisna, bir eserin
veya baglantili hak konusunun iiretilmesinden sonraki herhangi bir noktada ve koruma i¢in gerekli
oldugu 6l¢iide, uygun koruma araci, vasitalari veya teknolojisi ile herhangi bir formatta veya ortamda,
gerekli sayida kopyalarin yapilmasina izin vermelidir. Kiiltiirel miras kurumlarinin kalici
koleksiyonlarindaki eserlerin ve baglantii hak konularinin korunmasi disindaki amaglarla
gerceklestirdigi cogaltma eylemleri, Birlik hukukunda 6ngoriilen diger istisnalar veya sinirlamalar
tarafindan izin verilmedikge, hak sahiplerinin iznine tabi kalmalidir.

(28) Kiiltlirel miras kurumlar1 genellikle, koleksiyonlarim1 &zellikle dijital ortamda korumak igin
gerekli eylemleri yerine getirecek teknik araclara veya uzmanliga sahip degildir ve bu nedenle s6z
konusu amagla diger kiiltiirel kurumlarin ve diger {igiincii taraflarin yardimina bagvurabilirler. Bu
Direktif tarafindan ongoriilen koruma amaclarina iliskin istisna altinda, kiiltiirel miras kurumlarinin,
kopyalar olusturmak i¢in diger iiye devletlerde yerlesik olanlar da dahil olmak iizere, kendi adlarina ve
sorumluluklar altinda hareket eden {igiincii taraflara giivenmesine izin verilmelidir.

(29) Bu Direktif'in amagclart dogrultusunda eserler ve baglantili hak konulari; séz konusu eserler veya
baglantili hak konularinin kopyalarinin, 6rmegin, miilkiyet devri veya bir lisans sozlesmesi, yasal
mevduat yiikiimliiliikleri veya kalic1 saklama diizenlemelerinin bir sonucu olarak s6z konusu kuruma
ait oldugu veya bu kurum tarafindan kalic1 olarak tutuldugu durumlarda, bir kiiltiirel miras kurumunun
koleksiyonunda kalic1 olarak tutuldugu kabul edilmelidir.

(30) Kiiltiirel miras kurumlari, bu Direktif’in amaglar1 dogrultusunda pazarda mevcut olmadigi
diisiiniilen eserler veya baglantili hak konularinin, sinir 6tesi dahil olmak iizere, dijitallestirilmesi ve
dagitimi icin anlagilir bir ¢erceveden yararlanmalidir. Ancak, pazarda mevcut olmayan eserler veya
baglantili hak konularinin olusturdugu koleksiyonlarin belirli 6zellikleri ile toplu dijitallestirme
projelerinde yer alan eserler ve baglantili hak konularinin miktari bireysel hak sahiplerinden dnceden
izin alinmasiin ¢ok zor olabilecegi anlamina gelir. Bu durum, 6rnegin, eserler veya baglantili hak
konularmin yasi, sinirh ticari degerleri veya bu eserler veya baglantili hak konularinin hi¢bir zaman
ticari amagla kullanilmak iizere {iretilmemesi veya hicbir zaman ticari olarak kullanilmamasindan
kaynaklanabilir. Bu nedenle, kiiltiirel miras kurumlarinin koleksiyonlarinda devamli olarak bulunan,
pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili hak konularinin bazi kullanimlarinin kolaylastirilmasi
amaciyla tedbirlerin 6ngoriilmesi gereklidir.

(31) Tum tye devletler ilgili ve yeterli derecede temsili meslek birlikleri tarafindan pazarda mevcut
olmayan eserler veya baglantili hak konularinin bazi kullanimlari igin kiiltiirel miras kurumlarina
verilen lisanslarin ayni zamanda, bu amagla bir temsili meslek birligine vekalet vermeyen hak
sahiplerinin haklarina da uygulanmasia izin veren yasal mekanizmalarin yiiriirlikte olmasin
saglamalidirlar. Bu Direktif uyarinca bu tiir lisanslarin tiim iiye devletleri kapsamasi miimkiin
olmalidir.

(32) Pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili hak konularinin ortak lisanslanmasi hakkinda bu
Direktif ile getirilen hiikkiimler kiiltiirel miras kurumlarinin bu tiir pazarda mevcut olmayan eserler
veya baglantili hak konularmin kullanimi i¢in hak sahiplerinden gerekli tiim izinleri almada
zorluklarla karsilastigi tim durumlar i¢in bir ¢6ziim sunmayabilir. Bu durum 6rnegin, belirli tiirde bir
eser veya baglantili hak konusu i¢in toplu hak yonetimi uygulamasi mevcut olmadiginda veya ilgili
meslek birliginin hak sahiplerinin ve ilgili haklarin kategorisi i¢in yeterli oranda temsili olmadiginda
gercgeklesebilir. Bu tiir 6zel durumlarda kiiltiirel miras kurumlarinin, koleksiyonlarinda kalici olarak
mevcut olan, pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili hak konularini, telif hakki ve baglantili
haklara getirilen uyumlastirilmis bir istisna veya sinirlama altinda tiim iiye devletlerde c¢evrimigci
olarak erisilebilir hale getirmesi miimkiin olmalidir. Bu tiir bir istisna veya sinirlama altindaki
kullanimlarin yalnizca, 6zellikle lisanslama ¢oziimlerinin mevcudiyetiyle ilgili bazi kosullar yerine
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getirildiginde gerceklesmesi Onemlidir. Lisans kosullariyla ilgili anlasmanin mevcut olmamasi
lisanslama ¢6ziimlerinin mevcut olmadigr olarak yorumlanmamalidir.

(33) Uye devletler, Bu Direktif’te éngoriilen cerceve icinde, kendi yasal gelenekleri, uygulamalari
veya kosullar1 uyarinca, pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili hak konularinin kiiltiirel
miras kurumlari tarafindan kullanilmasi i¢in yiiriirliige koyduklari, uzatilmis toplu lisanslama veya
temsil karineleri gibi belirli lisanslama mekanizmasi tiirlerini segme esnekligine sahip olmalidirlar.
Uye devletler ayrica, ilgili eser veya baglantih hak konusu tiiriinde, ilgili kullanim tiiriiniin
lisanslanmasina olanak sunan bir vekalet veren belirli sayidaki hak sahibini temel almas1 kosuluyla,
meslek birliklerinin yeterli derecede temsili olmasina iligskin gerekliliklerin ne oldugunu belirleme
esnekligine de sahip olmalidir. Uye devletler, birden fazla meslek birliginin ilgili eserler veya
baglantili hak konularini temsil ettigi ve bu nedenle 6rnegin ortak lisans veya ilgili birlikler arasinda
anlagma yapilmasini gerektiren durumlara uygulanabilen 6zel kurallar tesis etmekte 6zgiir olmalidir.

(34) Bu lisanslama mekanizmalarimin amaglar1 dogrultusunda, siki ve iyi isleyen bir toplu yonetim
sisteminin mevcut olmas1 6nemlidir. 2014/26/AB sayili Direktif bu tiir bir sistem Ongdriir ve séz
konusu sistem; iyi yOnetisim, seffaflik ve raporlama ve tutarlarin bireysel hak sahiplerine diizenli,
6zenli ve dogru bir sekilde dagitilmasi ve 6denmesi hakkinda 6zel kurallar igerir.

(35) Bu Direktif ile pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili hak konularimin kullanimi
amactyla getirilen lisanslama mekanizmalarinin ve istisna veya sinirlamanin uygulanmasini, tiim
eserleri veya baglantili hak konulari ile ilgili olarak, istisna veya sinirlama altindaki tiim lisanslar veya
tim kullanimlar ile ilgili olarak, bazi eserler veya baglantili hak konular ile ilgili olarak veya lisansin
siiresinden Once ve sirasinda veya istisna veya siirlama altindaki kullanim 6ncesinde veya sirasinda
bazi lisanslar veya istisna veya sinirlama altindaki kullanimlar ile ilgili olarak kabul etmeme firsati
verilmesi gereken tiim hak sahipleri igin uygun gilivenceler saglanmalidir. Bu lisanslama
mekanizmalarin1  diizenleyen kosullar kurumsal miras kurumlarina yonelik pratik uygunlugunu
etkilememelidir. Bir hak sahibinin bu tiir mekanizmalarin veya bu tiir bir istisna veya sinirlamanin bir
veya daha fazla esere veya baglantili hak konusuna uygulamasini kabul etmedigi durumda, devam
eden kullanimlarin makul bir siire i¢inde sonlandirilmasi ve toplu bir lisans altinda gerceklestirildigi
durumda, meslek birliginin bilgilendirildikten sonra ilgili kullanimlar1 kapsayan lisanslari vermeyi
durdurmas1 6nemlidir. Hak sahiplerinin bu tiir bir kabul etmeme durumu eserin veya baglantili hak
konusunun lisans altindaki gergek kullanimi igin {icret taleplerini etkilememelidir.

(36) Bu Direktif; liye devletlerin, pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili hak konularinin
lisanslanmasinin ve kullanimlarinin bu Direktif’te dngdriilen kosullar i¢inde uyumlulugu konusunda
ve ilgili taraflarin bu lisanslarin kosullariyla uyumlulugu konusunda kimin yasal sorumlulugu
olacagina karar verme ehliyetini etkilemez.

(37) Kiiltiirel miras kurumlariin koleksiyonlarinda yer alan eserlerin ve baglantili hak konularinin
cesitliligi géz onilinde bulunduruldugunda, bu Direktif ile ongdriilen lisanslama mekanizmalar1 ve
istisna veya sinirlamanin, higbir zaman ticarete konu olmadiklar1 durumlar dahil olmak {izere, fotograf,
yazilim, fonogram, gorsel-isitsel eserler ve nadir eserler dahil olmak iizere farkli eser ve baglantili hak
konusu tiirleri igin mevcut olmasi ve uygulamada kullanilabilir olmasi 6nemlidir. Hi¢bir zaman
ticarete konu olmayan eserler; posterler, brosiirler, siper dergileri (trench journals) veya amator gorsel-
isitsel eserler ve ayn1 zamanda, manevi haklara iligkin ulusal kurallar gibi diger uygulanabilir yasal
kisitlamalara halel getirmeksizin yayimlanmamig eserler veya baglantili hak konularini igerebilir. Bir
eser veya baglantili hak konusu, edebi eserlerin sonraki edisyonlar1 ve sinematografi eserlerin
alternatif kurgular gibi herhangi bir farkli versiyonda veya ayni eserin dijital ve basili formatlar1 gibi
herhangi bir farkli bicimde mevcut oldugunda, bu eser veya baglantili hak konusunun pazarda mevcut
olmadig: diisiiniilmemelidir. Ote yandan, edebi bir eserin diger dillerdeki versiyonlar1 veya gorsel-
isitsel islenme eserleri dahil olmak iizere islenme eserlerin ticari olarak mevcut olmasi, bir eser veya
baglantili hak konusunun belirli bir dilde pazarda mevcut olmadiginin kabul edilmesini
engellememelidir. Yaym ve dagitim tiirleriyle ilgili olarak farkli tiirdeki eserler ve baglantili hak
konularmin 6zgiilliiklerini yansitmak ve bu mekanizmalarin kullanilabilirligini kolaylastirmak igin bu
lisanslama mekanizmalarinin pratik olarak uygulanabilmesi igin eser veya baglantili hak konusunun
ilk kez ticaret konu olmasindan itibaren belirli bir siirenin gecmesi gerekliligi gibi 6zel gereklilikler ve
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prosediirlerin tesis edilmesi gerekebilir. Uye devletlerin, bu tiir gereklilikler ve prosediirleri tesis
ederken, hak sahipleri, kiiltiirel miras kurumlar1 ve meslek birliklerine danismas: uygundur.

(38) Eserler veya baglantili hak konularinin pazarda mevcut olup olmadigi belirlenirken, belirli bir
eser veya baglantili hak konusunun veya belirli bir eser veya baglantili hak konusu setinin
hususiyetleri hesaba katilarak, bu eserler veya baglantili hak konularmin geleneksel ticaret
kanallarinda kamuya arz edilip edilmediginin degerlendirilmesi i¢in makbul bir ¢aba sarf edilmelidir.
Uye devletler, s6z konusu makul ¢aba sarf edilirken sorumluluklarin nasil dagitilacaginin
belirlenmesinde Ozgiir olmalidirlar. Makul caba, zamanla tekrarlanan eylemleri igermek zorunda
kalmamali, ancak yine de, eserler veya baglantili hak konularinin yakin bir zamanda geleneksel ticaret
kanallarinda mevcut olacagina dair kolayca erisilebilir herhangi bir kanmitin dikkate alinmasini
icermelidir. Eserlerin tek tek degerlendirilmesi yalnizca, ilgili bilgilerin mevcudiyeti, ticarete konu
olma olasilig1 ve beklenen islem maliyeti goz 6niinde bulundurularak makul oldugu diisiiniildiigiinde
gerekli olmalidir. Bir eserin veya baglantili hak konusunun mevcudiyetinin dogrulanmasit normal
kosullarda, ornegin bir edebi eserin ilk olarak baska bir iiye devlette belirli bir dil versiyonunda
yayimlandig1 bilgisine kolayca ulagilabildigi gibi durumlarda, sinir Otesi dogrulama makul
gorlilmedikce, kiiltiirel miras kurumunun tesis edildigi liye devlette gerceklestirilmelidir. Birgok
durumda, bir eser veya baglantili hak konusu setinin pazarda mevcut olmadigi 6rnekleme gibi orantili
bir mekanizma ile belirlenebilir. Bir eser veya baglantili hak konusunun, ikinci el diikkanlarda
mevcudiyeti gibi sinirli mevcudiyeti veya bir eser veya baglantili hak konusuna ydnelik bir lisansin
teorik olarak alinabilecegi olasiligl, gelencksel ticaret kanallarinda kamuya arz etme olarak
degerlendirilmemelidir.

(39) Uluslararas1 nezaket geregi, pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili hak konularinin
dijitallestirilmesi ve dagitimi i¢in bu Direktif’te dngoriilen lisanslama mekanizmasi ve istisna veya
sinirlama, pazarda mevcut olmayan eser veya baglantili hak konusu setlerinin biiyiik oranda tiglincii
iilkelerdeki eserler veya baglantili hak konularini igerdigi durumda, ilgili meslek birligi, 6rnegin bir
temsil anlagsmasiyla s6z konusu {igiincii iilkede yeterli oranda temsil edilmedikge, s6z konusu pazarda
mevcut olmayan eser veya baglantili hak konusu setlerine uygulanmamalidir. S6z konusu
degerlendirme, daha fazla kanit arama ihtiyact duymadan, eserler veya baglantili hak konularinin
pazarda mevcut olup olmadiginin belirlenmesi i¢in makbul ¢abanin sarf edilmesine takiben mevcut
olan kanitlara dayandirilabilir. Pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili hak konularimin
kokeninin her bir eser i¢in degerlendirilmesi yalnizca, ticarete konu olup olmadiklarinin belirlenmesi
amactyla makul ¢abanin sarf edilmesi i¢in gerekli oldugu oranda gerekli kilinmalidir.

(40) Akdeden Kkiiltiirel miras kurumlar1 ve meslek birlikleri tim tiye devletleri kapsama segenegi dahil
olmak iizere lisanslarin bolgesel kapsami, lisans iicreti ve izin verilen kullanimlar hakkinda karar
vermekte Ozgiir olmalidirlar. Bu tiir lisanslarin kapsadigi kullanimlar, bir sergi hakkinda tanitim
malzemesi durumunda oldugu gibi kopyalarin kiiltiirel miras kurumu tarafindan dagitildigi durumlar
dahil olmak iizere kar amaciyla gerceklestirilmemelidir. Ayn1 zamanda, kiiltiirel miras kurumlarinin
koleksiyonlarmin dijitallestirilmesinin 6nemli yatirimlar gerektirebilecegi disiiniildigiinde, bu
Direktif’te dngoriilen mekanizma altinda verilen herhangi bir lisans kiiltiirel miras kurumlarmnin lisans
giderlerini karsilamasini ve lisansin kapsadigi eserler veya baglantili hak konulariin dijitallestirilmesi
ve dagitimina iliskin giderleri karsilamasini engellememelidir.

(41) Pazarda mevcut olmayan eserler ve baglantili hak konularimmin bu Direktif temelinde kiiltiirel
miras kurumlar tarafindan devam eden ve ilerideki kullanimlartyla ilgili bilgiler ve hak sahiplerinin
lisanslarin veya istisna veya sinirlamanin eserlerine veya baglantili hak konularma uygulanmasini
kabul etmemesini saglamak icin ylirlirliige koyulan diizenlemeler, bir lisans altinda veya bir istisna
veya sinirlama altinda kullanimdan 6nce ve bu kullanim sirasinda, uygun sekilde ve yeterince kamuya
duyurulmalidir. Bu tiir bir kamuya duyurma &zellikle kullanimlarin i¢ pazarda sinir Gtesi gergeklestigi
durumlarda 6nemlidir. Bu nedenle, bu tiir bilgilerin kullanim gerceklesmeden makbul bir siire dnce
kamuya arz edilmesi amaciyla Birlik i¢in umumun erigsimine agik tek bir portalin olusturulmasinin
Ongoriilmesi uygundur. Bu tir bir portal hak sahiplerinin lisanslarin veya istisna veya sinirlamanin
eserleri veya baglantili hak konularina uygulanmasini kabul etmemesini kolaylastirmalidir. (AB)
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386/2012 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigi'' altinda Avrupa Birligi Fikri Miilkiyet
Ofisine, kendi biit¢e araglart kullanilarak finanse edilen ve fikri miilkiyet haklarinin ihlalinin
engellenmesi dahil olmak {izere, bu tiir ihlallere karsi miicadelede ulusal makamlar, 6zel sektor ve
Birlik kurumlarinin faaliyetlerini kolaylastirma ve destekleme amaciyla bazi gorevler ve faaliyetler
verilir. Bu nedenle, bu tiir bilgilerin arz edilmesini saglayacak portalin tesis edilmesi ve yonetimi i¢in
Ofisin gorevlendirilmesi uygundur.

Bilgilerin portal tizerinden arz edilmesine ek olarak, 6rnegin kamunun daha genis bir kesimine
ulasmak icin ek iletisim kanallarmin kullanimi vasitasiyla ilgili hak sahiplerinin bu konudaki
farkindaliginin artirilmas: amaciyla her bir vaka i¢in uygun tanitim tedbirlerinin daha fazla sayida
almmasi gerekebilir. Ek tanitim tedbirlerinin gerekliligi, dogasi ve cografi kapsami pazarda mevcut
olmayan ilgili eserler veya baglantili hak konularimin hususiyetlerine, lisanslarin kosularina veya
istisna veya sinirlama altindaki kullanim tiirline ve iiye devletlerdeki mevcut uygulamalara
dayanmalidir. Tanitim tedbirleri her bir hak sahibinin tek tek bilgilendirilmesine ihtiya¢ duyulmadan
yiiriirlige girmelidir.

(42) Pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili hak konulari i¢in bu Direktif ile tesis edilen
lisanslama mekanizmalarinin konuyla ilgili olmasini ve dogru bir sekilde islemesini, hak sahiplerinin
yeterli derecede korunmasini, lisanslarin uygun bir sekilde tanitilmasini ve meslek birliklerinin
temsilciligi ve eserlerin sinirlandirilmasiyla ilgili yasal kesinligin mevcut olmasini saglamak amaciyla,
iiye devletler sektore 6zel paydas diyalogunu tesvik etmelidir.

(43) Kiiltiirel miras kurumlarinin koleksiyonlarinda kalici olarak mevcut olan, pazarda mevcut
olmayan eserler veya baglantili hak konularinda haklarin toplu lisanslanmasini kolaylastirmak igin bu
Direktif’te Ongoriilen tedbirler, bu tiir eserler veya baglantili hak konularinin Birlik hukukunda
ongoriilen istisnalar veya sinirlamalar altinda veya bu tiir bir lisanslama kapsanan eserler veya
baglantili hak konularinin pazarda mevcut olmama durumuna dayanmadigi durumda, genisletilmis bir
etkiye sahip diger lisanslar altinda kullanimia halel getirmemelidir. Bu tedbirler ayni zamanda,
pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili hak konularinin, kiiltiirel miras kurumlari yerine
meslek birlikleri ile kullanicilar arasindaki lisanslara dayali olarak kullanilmasina iliskin ulusal
mekanizmalara halel getirmemelidir.

(44) Genigsletilmis bir etkiye sahip bir sekilde toplu lisanslama mekanizmalari, bir meslek birliginin
hak sahipleri adina, hak sahiplerinin birligi yetkilendirip yetkilendirmemesine bakilmaksizin, bir toplu
lisanslama organi olarak lisans vermesine olanak verir. Genisletilmis toplu lisanslama, yasal vekil
veya temsil karineleri gibi mekanizmalar iistiine insa edilen sistemler, bir¢cok iiye devlette koklii
uygulamalardir ve farkli alanlarda kullanilabilir. T{im taraflar i¢in uygun olan, isleyen bir telif hakki
gergevesi, eserler veya baglantili hak konularmin lisanslanmasi i¢in orantili yasal mekanizmalarin
mevcudiyetini gerektirir. Bu nedenle iiye devletler, meslek birliklerinin bazi kullanim tiirleri igin
potansiyel olarak biiyiik sayida eser veya baglantili hak konusunu kapsayan lisanslar vermesine ve
2014/26/AB sayili Direktif uyarinca bu tiir lisanslardan kaynaklanan gelirin hak sahiplerine
dagitmasina olanak veren ¢oziimleri bagvurabilmelidir.

(45) Bazi kullanimlarin dogas1 ve s6z konusu eserler veya baglantili hak konularinin miktarinin
genelde yiiksek olmasi gbéz Oniine alindiginda, her bir hakkin kullanimi igin ilgili her bir hak
sahibinden izin alinmasina iliskin islem iicreti, siireci engelleyecek derecede yiiksektir. Bunun
sonucunda, etkin toplu lisanslama mekanizmalari mevcut olmadan, bu tiir eserler veya baglantili hak
konularimin kullanimini saglamak icin gerekli olan, ilgili alanlardaki tiim islemlerin gerceklesmesi
olas1 goriinmez. Hak sahiplerinden izin almaya dayali toplu lisanslamanin, kullanilacak tiim eserler
veya baglantili hak konularini kapsayan, kapsayici bir ¢dziim saglamadigi durumda, meslek birlikleri
ve benzer mekanizmalar vasitastyla genisletilmis toplu lisanslama yapilmas1 bu alanlarda anlagmaya
varilmasini miimkiin kilabilir. Bu tiir mekanizmalar, baz1 durumlarda kullanicilara tam yasal kesinlik

' i¢ Pazar Uyumlastirma Ofisine (Ticari Markalar ve Tasarimlar) kamu ve 6zel sektor temsilcilerinin bir Avrupa
Fikri Miilkiyet Haklar1 Goézlemevi olarak toplanmasi dahil olmak iizere fikri miilkiyet haklarinin uygulanmasina
iliskin gorevler verilmesi hakkinda 19 Nisan 2012 tarihli ve (AB) 386/2012 sayili Avrupa Parlamentosu ve
Konsey Tiizigii (ABRG L 129, 16.5.2012, 5. 1).
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saglayarak, hak sahiplerinden tek tek izin alinmasina dayali toplu hak yonetimini tamamlar. Ayni
zamanda, hak sahiplerine eserlerinin yasal bir sekilde kullanilmasindan yararlanma firsati saglar.

(46) Dijital cagda esnek lisanslama planlar1 sunma ehliyetinin dneminin git gide arttig1 ve bu tiir
planlarin kullaniminin git gide arttig1 géz niine alindiginda tiye devletler, tiim hak sahiplerinin birlige
bu tiir izin verip vermedigine bakilmaksizin, meslek birliklerine, gonilliiliik esasiyla, lisans verme izni
veren lisanslama mekanizmalari ongdrebilmelidirler. Uye devletler, kendi yasal gelenekleri,
uygulamalar1 veya kosullar1 uyarinca, bu Direktif’te dngoriilen gilivencelere tabi olarak ve Birlik
hukuku ile Birlik’in ulusal sorumluluklarina uygun olarak bu tiir mekanizmalar1 siirdiirme ve
yiriirliige koyma ehliyetine sahip olmalidirlar. Bu tiir mekanizmalar, Birlik hukukunda aksi
ongoriilmedikge, yalmizea ilgili liye devlet topraklarinda etkili olmalidir. Uye devletler, eserler veya
baglantili hak konularina iliskin lisanslarin, anlagmay1 akdeden birlige yetki vermeyen hak sahiplerinin
de haklarin1 kapsamasina olanak veren belirli bir mekanizmay1, bu tiir bir mekanizmanin 2014/26/AB
sayil1 Direktif’te ongoriilen toplu hak yonetimi hakkinda kurallar dahil olmak {izere Birlik hukuku ile
uyumlu olmasi sartiyla, secme esnekligine sahip olmalidirlar. Ozellikle bu tiir mekanizmalar,
2014/26/AB sayili Direktif’in 7. maddesinin anlagsmay:1 akdeden birligin iiyeleri olmayan hak
sahiplerine uygulanmasini da saglamalidir. Bu tiir mekanizmalar; genisletilmis toplu lisanslama, yasal
vekil veya temsil karineleri igerebilir. Bu Direktif’in toplu lisanslamaya iliskin hiikiimleri tye
devletlerin su anda sahip oldugu, 93/83/AET sayili Konsey Direktifi’nin'? 3. maddesinde tesis edilen
gibi, zorunlu toplu hak yonetimi veya diger toplu lisanslama mekanizmalarini uygulama ehliyetini
etkilememelidir.

(47) Genisletilmis etkiye sahip toplu lisanslama mekanizmalarinin yalnizca, hak sahiplerinden tek tek
izin almanin genellikle, ilgili lisanslama isleminin, bagka bir ifadeyle ilgili tiim hak sahiplerini
kapsayan bir lisansi ilgilendiren bir islemin, gerceklesmesini ilgili eserler veya baglantili hak
konularinin kullanim dogast veya tiirleri nedeniyle imkansiz kilacak derecede mesakkatli ve
kullanigsiz oldugu, iyi tamimlanmis kullanim alanlarinda uygulanmasi 6nemlidir. Bu tiir
mekanizmalar, meslek birliginin iiyesi olmayan hak sahipleri dahil olmak {izere hak sahiplerine
yapilacak muamele bakimindan nesnel, seffaf ve ayrimci olmayan kriterlere dayanmalidir. Ozellikle,
etkilenen hak sahiplerinin, lisans almak isteyen kullanicinin {iye devletinin vatandaslar1 veya sakinleri
olmadig1 veya bu iiye devlette yerlesik olmadigi gercegi tek basina, haklar1 kullanma izni alinmasinin
bu tir mekanizmalarin kullanimimi hakli ¢ikaracak derecede mesakkatli ve kullanissiz oldugunu
diistinmek i¢in bir neden olmamalidir. Lisansh kullanimin ilgili haklarin ekonomik degerini olumsuz
etkilememesi veya hak sahiplerini 6nemli ticari faydalardan mahrum birakmamasi da ayni derecede
onemlidir.

(48) Uye devletler, lisans1 sunan birlige vekalet vermeyen hak sahiplerinin yasal ¢ikarlarmi korumak
icin uygun giivencelerin ylirlirlikte olmasin1 ve bu giivencelerin ayrimeci olmayan bir sekilde
uygulanmasini saglamalidirlar. Ozellikle, mekanizmalarin genisletilmis etkisini gerekcelendirmek igin
bu tiir bir birlik, hak sahiplerinden alinan izinler temelinde, eser veya baglantili hak konusu tiirlerini ve
lisansin konusu olan haklar1 yeterince temsil etmelidir. Uye devletler, birlik tarafindan yénetilen
haklarin kategorisini, birligin haklar1 etkin bir sekilde yonetme kabiliyetini, faaliyet gosterdigi yaratici
sektorii ve bu birliklerin, 2014/26/AB sayili Direktif uyarinca, ilgili tirde kullanim igin lisans
verilmesine olanak saglayan bir vekalet veren, ilgili eser veya baglantili hak konusu tiiriindeki 6nemli
sayida hak sahibini kapsayip kapsamadigini dikkate alarak, bu birliklerin yeterince temsil edici
sayilabilmesi icin yerine getirilmesi gereken gereklilikleri belirlemelidirler. Yasal kesinligi temin
etmek ve mekanizmalara gliven duyulmasini saglamak i¢in iiye devletlerin lisans anlagsmasiyla izin
verilen kullanimlar konusunda kimin yasal sorumluluga sahip olacagina karar vermesine izin
verilmelidir. Ozellikle lisanslama ve iicret dagitimi hakkinda bilgilere erisimle ilgili olanlar dahil
olmak iizere, eserlerinden lisans altinda faydalanilan tiim hak sahiplerine esit muamele yapilacagi
garanti edilmelidir. Tanitim tedbirleri lisans siiresi boyunca etkili olmali ve kullanicilar, meslek
birlikleri veya hak sahiplerine orantisiz bir idari yiikk getirmemeli ve her bir hak sahibinin tek tek
bilgilendirilmesine ihtiya¢ duyulmamalidir.

2 (12) Uydu yaymciligi ve kablo yeniden iletimiyle ilgili telif hakki ve haklara iligkin bazi kurallarin
koordinasyonu hakkinda 27 Eyliil 1993 tarihli ve 93/83/AET sayil1 Konsey Direktifi (ATRG L 248, 6.10.1993, s.
15).
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Hak sahiplerinin eserlerinin kontroliinii kolayca yeniden kazanabilmelerini ve eserlerinin kendi
¢ikarlarina halel getirecek herhangi bir sekilde kullanilmasini engellemelerini saglamak igin hak
sahiplerine, bir lisansin akdedilmesinden once ve lisans siiresi boyunca dahil olmak {izere, tiim
kullanimlar ve eserler veya baglantili hak konular1 i¢in veya bazi kullanimlar ve eserler veya baglantili
hak konulari i¢in bu tiir mekanizmalarin eserlerine veya baglantili hak konularina uygulanmasini kabul
etmeme firsati etkin bir sekilde verilmesi son derece Onemlidir. Bu tiir durumlarda, devam eden
herhangi bir kullanim makul bir siire iginde sonlandirtlmalidir. Hak sahiplerinin bu tiir bir kabul
etmeme durumu eserin veya baglantili hak konusunun lisans altindaki ger¢ek kullanimi igin ticret
taleplerini etkilememelidir. Uye devletler ayrica hak sahiplerini korumak icin ek tedbirlerin uygun
olduguna karar verebilmelidirler. Bu tiir ek tedbirler, 6rnegin, bu tiir mekanizmalarla ilgili farkindaligi
artirmak amaciyla Birlik i¢cinde meslek birlikleri ile diger ilgili taraflar arasinda bilgi aligverisini tegvik
etmeyi veya hak sahiplerine eserlerini veya baglantili hak konularini bu mekanizmalar disinda birakma
secenegi sunulmasini igerebilir.

(49) Uye devletler, genisletilmis bir etkiye sahip toplu lisanslama mekanizmalarinin bir sonucu olarak
verilen herhangi bir lisansin amag¢ ve kapsami ile olasi kullanimlarin, kanunda veya ilgili kanun bir
genel hiikiimse, bu tiir genel hiikiimlerin bir sonucu olarak uygulanan lisanslama uygulamalarinda
veya verilen lisanslarda her zaman dikkatli ve agik bir sekilde tanimlanmasim saglamalidirlar. Bu tiir
mekanizmalar altinda bir lisans isletme ehliyeti, 2014/26/AB sayil1 Direktif’i uygulayan ulusal hukuka
tabi olan meslek birlikleriyle sinirlandirilmalidir.

(50) Uye devletlerde genisletilmis bir etkiye sahip toplu lisanslama mekanizmalarina iliskin farkli
gelenekler ve deneyimler bulundugu ve uyruklarina veya ikamet ettikleri liye devlete bakilmaksizin
hak sahiplerine uygulanabilirlikleri goz Oniine alindiginda, hak sahipleri i¢in saglanan giivencelerin
etkililigi, bu tiir mekanizmalarin kullanilabilirligi, meslek birliklerinin iiyesi olmayan hak sahipleri
veya bir diger liye devletin vatandasi olan veya burada ikamet eden hak sahiplerine etkilerini ve bu tiir
mekanizmalara i¢ pazar igcinde sinir Otesi bir etki kazandirmak icin gerekli kurallar1 belirleme
potansiyeli dahil olmak iizere hizmetlerin sinir 6tesi bir sekilde saglanmasinin etkisi konular1 dahil
olmak iizere, bu tlir mekanizmalarin pratik bir sekilde islemesi hakkinda Birlik diizeyinde seffaflik ve
diyalogu 6nemlidir. Seffaflifi saglamak icin bu tiir mekanizmalarin bu Direktif altinda kullanimiyla
ilgili bilgiler Komisyon tarafindan diizenli olarak yaymlanmalidir. Bu nedenle, bu tiir mekanizmalar
getiren liye devletler, genel hiikiimler temelinde getirilen lisanslamanin kapsami ve tiirleri, lisanslama
Olgegi ve ilgili meslek birlikleri dahil olmak ftizere, ilgili ulusal hiikiimler ve uygulamalari hakkinda
Komisyonu bilgilendirmelidirler. Bu tiir bilgiler, 2001/29/AT sayili Direktif’in 12(3) maddesinde tesis
edilen iletisim komitesinde liye devletler ile goriisiilmelidir. Komisyon; bu tiir mekanizmalarin Birlik
icinde kullanimi ve lisanslama ile hak sahiplerine etkisi hakkinda, kiiltiirel igerigin dagitimi hakkinda
ve hizmetlerin tolu telif hakki ve baglantili haklar yonetimi alaninda sinir 6tesi bir sekilde saglanmasi
hakkinda ve ayrica rekabete etkisi hakkinda bir rapor yayinlamalidir.

(51) Istege bagh video hizmetleri gorsel-isitsel eserlerin Birlik icinde dagitiminda belirleyici bir rol
oynama potansiyeline sahiptir. Ancak, bu tiir eserlerin, 6zellikle Avrupa kaynakli eserlerin, istege
bagli video hizmetlerindeki mevcudiyeti sinirlidir. Haklarin lisanslanmasina iliskin sorunlar nedeniyle,
bu tiir eserlerden ¢evrimigi bir sekilde faydalanilmasina iligkin anlagmalarin sonug¢landirilmasi zor
olabilir. Bu tiir sorunlar 6rnegin, belirli bir bolge igin haklarin sahibi olan kisi, gorsel-isitsel eserlerin
istege bagli video hizmetlerinde mevcut olmamasina neden olabilecek sekilde, bir eserden ¢evrimigi
olarak faydalanilmasimin ekonomik getirisinin diisiik oldugunu diisiindiigiinde ve ¢evrimigi haklar
lisanslamadiginda veya bu haklar1 sakladiginda, ortaya ¢ikabilir. Diger sorunlar faydalanma siireleriyle
ilgili olabilir.

(52) Gorsel-isitsel eserlerde haklarin istege bagl video hizmetlerine lisanslanmasini kolaylagtirmak
i¢in Uye devletler, bir anlasma yapmak isteye istekli taraflarin tarafsiz bir organin veya bir veya daha
fazla arabulucunun yardimia bagvurmasini saglayan bir miizakere mekanizmasini 6ngérmelidirler.
S6z konusu amagla iiye devletlerin, yeni bir organ tesis etmesine veya bu Direktif ile tesis edilen
kosullar1 yerine getiren mevcut bir organa basvurmasina olanak verilmelidir. Uye devletler bir veya
daha fazla yetkili organ veya arabulucu atayabilmelidirler. Organ veya arabulucular taraflarla
goriismeli ve profesyonel, tarafsiz ve konuya disaridan bakan bir tavsiye saglayarak gorligmelere
yardimc1 olmalidir. Miizakerenin farkli iiye devletlerden taraflar icerdigi ve bu taraflarin miizakere



L 130/92 Avrupa Birligi Resmi Gazetesi 17.5.2019

mekanizmasina basvurmaya karar verdigi durumda, taraflar onceden yetkili iiye devlet konusunda
mutabakata varmalidir. Miizakerelerin baslamasini kolaylastirmak veya miizakereler sirasinda bir
anlagmanin sonuglandirilmasini kolaylastirmak i¢in organ veya arabulucular taraflarla goriisebilir. S6z
konusu miizakere mekanizmasina katilim ve ardindan anlagmalarin sonu¢landirilmasi goniilliiliik
esasina dayanmali ve taraflarin anlasma yapma Ozgiirliiklerini etkilememelidir. Uye devletler
miizakereler sirasinda verilecek yardimin zamanlamasi ve siiresi ve giderlerin iistlenilmesi dahil olmak
lizere, miizakere mekanizmasinin isleyisiyle ilgili karar vermekte 6zgiir olmalidirlar. Uye devletler
miizakere mekanizmasinin etkililigini garanti altina almak i¢in idari ve mali yiikiin orantili olmasini
saglamalidirlar. Kendileri i¢in bir yiikiimliilik olmamasina ragmen, iiye devletler temsili birlikler
arasinda diyalogu tesvik etmelidirler.

(53) Bir eserin koruma siiresinin sona ermesi, s6z konusu eserin kamu mali olmasina ve Birlik telif
hakki yasasinin bu esere iliskin 6ngordiigii haklarin sona ermesine neden olur. Gorsel sanatlar
alaninda, eserlerin sagdik ¢ogaltmalarinin kamu mali olarak dolasimi, kiiltiire erisime ve kiiltiiriin
tanitimina ve kiiltlirel mirasa erisimine katki yapar. Dijital ortamda, bu tiir ¢ogaltmalarin telif hakki
veya baglantili haklarla korunmasi, eserlerin telif hakki korumasinin sona ermesiyle uyumlu degildir.
Ek olarak, bu tiir ¢cogaltmalarin korunmasini diizenleyen ulusal telif hakki yasalari arasindaki farklar,
yasal belirsizlige neden olur ve gorsel sanat eserlerinin kamu mali olarak sinir 6tesi dolagimini etkiler.
Bu nedenle gorsel sanat eserlerinin kamu mali olarak gogaltilmasi bazi durumlarda telif hakki veya
baglantili haklar ile korunmamalidir. Bunlar kiiltiirel miras kurumlarinin, kartpostal gibi ¢ogaltmalari
satmasini engellememelidir.

(54) Kaliteli gazetecilik ve vatandaslarin bilgiye erisimini saglamak i¢in 6zgiir ve ¢ogulcu bir basin
son derece onemlidir. Kamusal miizakereye ve demokratik bir toplumun dogru bir sekilde islemesine
temel bir katki saglar. Basin yayinlariin ¢evrimigi olarak yaygin bir sekilde mevcut olmasi, basin
yaymlarinin yeniden kullaniminin is modellerinin 6énemli bir bolimiinii ve bir gelir kaynagini
olusturdugu haber toplayicilar1 veya medya izleme hizmetleri gibi, yeni ¢evrimici hizmetlerin ortaya
¢ikmasina neden olmustur. Basin yayinlarinin yayincilari, bu tiir hizmetleri saglayanlara yayimlariin
cevrimici kullammmini lisanslarken sorunlarla karsi karsiya kalir ve bu da yatinmlarinin karsiligini
almalarimi zorlastirir. Basin yayimlarinin yayincilarinin hak sahibi olarak taninmamasi durumunda,
bilgi toplumu hizmet saglayicilariin dijital ortamda ¢evrimigi kullanimlarina iliskin basin yayin
haklarmin lisanslanmasi ve uygulanmasi genellikle karmagik ve verimsizdir.

(55) Yayincilik sektoriiniin siirdiiriilebilirligini saglamak ve bdylece giivenilir bilginin mevcudiyetini
tesvik etmek i¢in yayincilarin basin yayinlari {iretmedeki organizasyonel ve mali katkilar1 taninmali ve
daha fazla tegvik edilmelidir. Bu nedenle, basin yaymlariin bireysel kullanicilar tarafindan, bu tiir
kullanicilarin basin yayimlarint ¢evrimigi paylastigi durumlar dahil olmak iizere, 6zel veya ticari
olmayan kullanimlariyla ilgili olarak Birlik hukukunda yer alan mevcut telif hakki kurallarim
etkilemeyecek bir sekilde, bilgi toplumu hizmet saglayicilari tarafindan ¢evrimigi kullanimlarla ilgili
olarak, Birlik diizeyinde, basin yayinlari i¢in uyumlastirilmig yasal koruma 6ngdriilmesi gereklidir. Bu
tiir bir koruma, (AB) 2015/1535 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi'® cerevesinde, bilgi
toplumu hizmet saglayicilari tarafindan ¢evrimi¢i kullanimlarla ilgili olarak, bir iiye devlette tesis
edilen yayincilarin basin yaymlariin g¢ogaltilmast ve kamunun erisimine arz edilmesine iligkin telif
hakkiyla baglantili haklarin Birlik hukukuna dahil edilmesiyle etkin bir sekilde garanti altina
almmalidir. Bu Direktif ile basin yayinlari i¢in 6ngdriilen yasal koruma, bir liye devlette tesis edilen ve
kayith ofisi, merkezi yonetimi veya sirket is merkezi Birlik icinde bulunan yayincilara fayda
saglamalidir.

Basin yayinlan yayincisi kavraminin haber yayincis1 veya haber ajansi gibi hizmet saglayicilarini, bu
Direktif ¢ergevesinde basin yaymi yayinladiklar1 zaman kapsadigi anlasiimalidir.

(56) Bu Direktif'in amaglar1 dogrultusunda, ‘basin yayini’ kavramini, yalmzca Birlik hukuku altinda
hizmet saglama olarak kabul edilen bir ekonomik faaliyet baglaminda, kagit dahil olmak iizere
herhangi bir ortamda yaymlanan gazetecilie 0zgli yaymnlar1 kapsayacak sekilde tanimlamak

13 Bilgi Toplumu hizmetleri hakkinda teknik diizenlemeler ve kurallar alaminda bilgilerin saglanmasina iliskin bir
usulil belirleyen 9 Eyliil 2015 tarihli ve (AB) 2015/1535 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi
(ABRG L 241, 17.9.2015, s. 1).
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gereklidir. Kapsama alinmasi gereken basin yaymnlari, 6rnegin, giinliik gazeteler, abonelige dayali
dergiler dahil olmak {izere genel veya 0zel ilgiye yonelik haftalik veya aylik dergiler ve haber web
sitelerini igerir. Basin yayinlari ¢ogunlukla edebi eserleri igerir, ancak git gide daha fazla oranda,
ozellikle fotograflar ve videolar gibi diger eser ve baglantili hak konusu tiirlerini de igerir. Bu Direktif
altinda basin yaymnlarina verilen koruma, bilimsel dergiler gibi bilimsel veya akademik amaclarla
yayinlanan siireli yayinlar1 kapsamamalidir. S6z konusu koruma ayrica, haber yayincisi gibi bir hizmet
saglayicinin girisimi, editoryal sorumlulugu ve kontrolii altinda yiiriitiilmeyen bir faaliyetin bir parcasi
olarak bilgi saglayan, bloglar gibi web sitelerine de uygulanmamalidir.

(57) Bu Direktif altinda basin yayinlarinin yayincilarina verilen haklar, bilgi toplumu hizmet
saglayicilarinin ¢evrimi¢i kullanimlar1 s6z konusu oldugu oranda, 2001/29/AT sayili Direktif’te
ongoriilen ¢ogaltma ve kamunun erisimine arz etme haklariyla ayn1 kapsama sahip olmalidir. Basin
yayinlarinin yayincilarina verilen haklar koprii kurma (hyperlinking) eylemlerini kapsamamalidir.
Ayrica, basin yayinlarinda haber yapilan basit gercekleri de kapsamamalidir. Bu Direktif altinda basin
yayinlarinin yaymecilarina verilen haklar ayrica, 2001/29/AT sayili Direktif’in 5(3)(d) maddesinde
Ongoriilen elestiri ve inceleme gibi amaclarla alint1 yapma durumundaki istisna dahil olmak tizere, s6z
konusu Direktif’te 6ngoriilen haklara uygulanan, ayni istisna ve sinirlama hiikiimlerine tabi olmalidir.

(58) Basin yayinlarmin bilgi toplumu hizmet saglayicilar tarafindan kullanimi, yayin veya makalenin
tamaminin, ayrica basin yayimnlarinin bazi kisimlarinin kullanimini da igerebilir. Basin yayinlarinin
bazi kisimlarinin bu sekilde kullanimi ayrica ekonomik agidan da 6nem kazanmistir. Ayni zamanda,
basin yaymlariin tek tek sdzciiklerinin veya c¢ok kisa alimtilarinin bilgi toplu hizmet saglayicilar
tarafindan kullanimi, basin yaymnlarinin yayincilarinin igerik {iretimi igin yaptig1 yatirimlara zarar
vermez. Bu nedenle, basin yayimlarinin tek tek sozciiklerinin veya ¢ok kisa alintilarinin kullaniminin,
bu Direktif’te ongoriilen haklarin kapsamina girmemesini saglamak uygundur. Basin yayinlarinin bilgi
toplumu hizmet saglayicilar1 tarafindan biliylik miktarlarda toplanmasi ve kullamimi dikkate
alimdiginda, cok kisa alintilarin kapsama dahil edilmemesinin, bu Direktif’te ongoriilen haklarin
etkililigini etkilemeyecek sekilde yorumlanmasi 6nemlidir.

(59) Bu Direktif altinda basin yayinlarinin yayincilarina verilen koruma, bu yaymlarda yer alan
eserlerin ve baglantili hak konularimin eser sahiplerinin ve diger hak sahiplerinin, bunlarin yer aldigi
basin yaymindan bagimsiz olarak eserleri veya baglantili hak konularindan ne derecede
faydalanabilecegi dahil olmak iizere, bu eser sahipleri ve hak sahiplerinin bu eserler veya baglantili
hak konularindaki haklarini etkilememelidir. Bu nedenle, basin yayinlarinin yaymecilari, bu Direktif
altinda kendilerine verilen korumayi, eser sahipleri veya diger hak sahiplerine karsi veya ayni eserler
veya baglantili hak konularimin yetkili kullanicilarina karsi one stirememelidir. Bu durum bir yanda
basin yaymlarinin yayincilari, 6te yanda eser sahipleri ve diger hak sahipleri arasinda akdedilen
sozlesmeye dayali diizenlemelere halel getirmemelidir. Eserleri bir basin yayininda yer alan eser
sahipleri, basin yaymlarinin bilgi toplu hizmet saglayicilar1 tarafindan kullanimi nedeniyle elde
ettikleri gelirin uygun bir payina hak kazanmalidir. Bu durum, is sézlesmeleri baglaminda miilkiyet
veya haklarin kullanimi hakkindaki ulusal yasalara, bu tiir yasalarin Birlik hukukuyla uyumlu olmasi
sartiyla, halel getirmemelidir.

(60) Basin yaymlarimin, kitaplarin veya bilimsel yayinlarin ve miizik yaymlarimin yayncilar1 dahil
olmak {izere yaymcilar genellikle, eser sahiplerinin haklarinin anlagmalar veya yasa hiikiimleri
vasitasiyla devredilmesi temelinde faaliyet gosterir. Bu baglamda, yayimncilar yaymlarinda yer alan
eserlerden faydalanma amaciyla yatirim yapar ve bazi durumlarda, bu eserlerin iiye devlerde mevcut
olan ilgili ulusal reprografi planlari dahil olmak iizere 6zel kopyalama ve reprografi gibi istisnalar
veya sinirlamalar altinda veya kamuya odiing verme planlar1 altinda kullanilmasi durumunda,
gelirlerden mahrum kalabilir. Bircok iiye devlette, bu istisnalar veya sinirlamalar altindaki
kullanimlardan elde edilen iicretler eser sahipleri ile yaymcilar arasinda paylasilir. Bu durumu dikkate
almak ve ilgili tiim taraflar i¢in yasal kesinligi iyilestirmek i¢in bu Direktif, eser sahipleri ile yayincilar
arasinda licret paylasimina yonelik mevcut planlara sahip olan iiye devletlerin bunlar1 korumasina
olanak verir. Diger {iye devletlerde iicretin paylasilmamasina ve ulusal kiiltiirel politikalar uyarinca
yalnizca eser sahiplerinin {icrete hak kazanmasina ragmen, bu durum o6zellikle, 12 Kasim 2015’ten
once bu tiir licret paylasma mekanizmalarina sahip olan {iye devletler i¢cin 6nemlidir. Bu Direktif
ayrimc1 olmayan bir sekilde tiim iiye devletlere uygulanmali ve bu alandaki geleneklere saygi duyarak,
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bu tiir {icret paylasim planlart su anda mevcut olmayan iiye devletleri bunlar1 tesis etmek zorunda
birakmamalidir. Kamuya 6diing verme baglaminda ticretlendirmeyle ilgili tiye devletlerde mevcut olan
veya ilerideki yiirlirliige girecek diizenlemeleri etkilememelidir.

Ayrica, Birlik hukuku ile uyumlu olmalar1 sartiyla, haklarm yonetimi ve iicretlendirme haklarina
iliskin ulusal diizenlemeleri de etkilememelidir. Eser sahipleri haklarini bir yayinciya devrettiginde
veya lisansladiginda veya eserleriyle bir yaymna katki yaptiklarinda ve eser sahipleri veya yayincilari
birlikte temsil eden meslek birlikleri vasitasiyla dahil olmak {izere bir istisna veya sinirlama nedeniyle
kendilerine gelen zararlar1 tazmin edecek sistemler ylriirlikte oldugunda, tiim iiye devletler
yayimncilarin bu tiir bir tazminattan pay alma hakkina sahip olmalarina saglamalarina olanak
saglanmali, ancak iiye devletler bunu saglamak zorunda birakilmamalidir. Uye devletler, yayincilarin
tazminat veya iicret taleplerini nasil kanitlayacaklarini belirlemekte ve ulusal sistemleri uyarinca bu tiir
bir tazminat veya iicretin eser sahipleri ile yayincilar arasinda paylasimina iliskin kosullari
belirlemekte 6zgiir olmalidirlar.

(61) Son yillarda c¢evrimigi igerik pazarinin isleyisi karmagiklagmistir. Kullanicilari tarafindan
yiiklenen, telif hakki ile korunan biiylik miktarda icerige erisim saglayan cevrimigi icerik paylagim
hizmetleri, ¢evrimigi iceriklere erisim icin temel kaynaklardan bir haline geldi. Cevrimici hizmetler
kiiltiirel ve yaratict eserlere daha genis bir erisim saglamak igin bir vasitadir ve kiiltiirel ve yaratici
sektorlere yeni is modelleri gelistirmek i¢in 6nemli firsatlar sunar. Ancak, cesitlilik ve icerige kolay
erisim saglamalarina ragmen, telif hakki korunan igerik hak sahibinden onceden izin alinmaksizin
yiiklendiginde zorluklara da neden olur. Bu tiir hizmetleri saglayanlarin telif haklariyla ilgili
eylemlerde bulunup bulunmadig1 ve yiiklenen igerikle ilgili haklara sahip olmayan kullanicilarinin
yiikledigi icerikler i¢in, Birlik hukukunda 6ngoriilen istisnalar ve sinirlamalarin uygulanmasina halel
getirmeksizin, hak sahiplerinden izin almasmin gerekip gerekmedigi konusunda yasal belirsizlik
mevcuttur. S6z konusu belirsizlik, hak sahiplerinin eserleri ve baglantili hak konularmin kullanilip
kullanilmadigin1 ve hangi kosullar altinda kullanildigini belirleme ehliyetini ve ayn1 zamanda bu tiir
kullanimlar igin uygun bir iicret alma ehliyetini etkiler. Bu nedenle, hak sahipleri ile ¢evrimigi igerik
paylagim hizmeti saglayicilar arasinda lisanslama pazari kurulmasini tesvik etmek Gnemlidir. Bu
lisanslama anlagmalar1 adil olmali ve iki parti arasinda makul bir dengeyi korumalidir. Hak sahipleri
eserleri ve baglantili hak konularinin kullanimu igin uygun bir {icret almalidir. Ancak, bu hiikiimlerin
sozlesme yapma Ozgiirligiinii etkilememesi gerektigi icin hak sahipleri izin vermek veya lisanslama
anlagmasi yapmak zorunda olmamalidir.

(62) Baz1 bilgi toplumu hizmetleri, normal kullanimlarinin bir pargasi olarak, kullanicilar1 tarafindan
yiiklenen ve telif hakki ile korunan igerikleri veya baglantili hak konularin1 kamunun erisimine arz
edecek sekilde tasarlanir. Bu Direktif’te belirlenen ¢evrimici igerik paylasim hizmeti saglayicisi tanimi
yalnizca, ¢evrimigi ses ve video canli yayin hizmetleri gibi diger ¢evrimigci icerik hizmetleriyle ayni
hedef kitle i¢in rekabet ederek ¢evrimici igerik pazarinda dnemli bir rol oynayan ¢evrimi¢i hizmetleri
hedef almalidir. Bu Direktif’in kapsadigi hizmetler, ana amaci veya ana amaglarindan biri biiylik
miktarda telif hakki ile korunan igerigi, siniflama ve i¢inde hedeflenmis tanitim kullanma dahil olmak
iizere, daha genis bir hedef kitle ¢ekecek sekilde diizenleyerek ve tanitarak, dogrudan veya dolayh
olarak kar elde etme amaciyla depolamak ve kullanicilarin bu tiir igerikleri yiiklemesi ve paylasmasina
olanak saglamak olan hizmetlerdir. Bu tiir hizmetler, s6z konusu faaliyetten kar elde amaciyla
kullanicilarin biiyiik miktarda telif hakki ile korunan igerigi yiiklemesi ve paylasmasina olanak
saglama diginda bir ana amaci olan hizmetleri icermemelidir. S6z konusu diger servisler, ornegin,
(AB) 2018/1972 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi** ¢ercevesindeki elektronik iletisim
hizmetlerini ve ayrica isletmeler arasi bulut hizmetleri ve kullanicilara kendi kullanimlari i¢in igerik
yiikkleme olasiligi sunan siber dolaplar (cyberlocker) gibi bulut hizmetleri saglayicilar1 veya ana
faaliyeti telif hakk: ile korunan igerige erisim saglamak yerine ¢evrimigi perakende olan ¢evrimigi
pazaryerlerini igerir.

Acik kaynak yazilim gelistirme ve paylasim platformlar gibi hizmet saglayicilari, kir amaci giitmeyen
bilimsel veya egitim depolar1 ve ayrica kar amaci giitmeyen ¢evrimig¢i ansiklopediler de ¢evrimigi

4 Avrupa Elektronik Haberlesme Yasasi'ni tesis eden 11 Aralik 2018 tarihli ve (AB) 2018/1972 sayili Avrupa
Parlamentosu ve Konsey Direktifi (ABRG L 321, 17.12.2018, s. 36).
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icerik paylasim hizmeti saglayici tanimina dahil edilmemelidir. Son olarak, yiiksek seviyede telif
hakki korumasi saglamak i¢in bu Direktif’te 6ngdriilen sorumluluk muafiyet mekanizmasi, ana amaci
telif hakki korsanligi ile mesgul olmak veya kolaylagtirmak olan hizmet saglayicilarina da
uygulanmamalidir.

(63) Bir cevrimigi icerik paylasim hizmeti saglayicinin biiyiik miktarda telif hakk: ile korunan igerik
depolayip depolamadigi ve bu igeriklere erisim saglayip saglamadigi konusundaki degerlendirme,
hizmetin hedef kitlesi ve hizmetin kullanicis1 tarafindan yiiklenen telif hakki ile korunan igerik
dosyalarinin sayisi gibi birka¢ 6genin kombinasyonunu dikkate almalidir.

(64) Cevrimigi icerik paylasim hizmeti saglayicilarin, kullanicilart tarafindan yiiklenen telif hakki ile
korunan eserler ve korunan baglantili hak konularini kamunun erigimine arz ettiklerinde, bir umuma
iletim veya kamunun erigimine arz eylemi gerceklestirdiklerinin Bu Direktif’te agiklanmasi uygundur.
Sonug olarak, ¢evrimigi igerik paylasim hizmeti saglayicilar, lisans anlagmasi vasitasiyla dahil olmak
tizere, ilgili hak sahiplerinden bir izin almalidir. Bu durum, Birlik hukukunun diger metinlerinde yer
alan umuma iletim veya kamunun erisimine arz kavramini ve 2001/29/AT sayil1 Direktif’in 3(1) ve (2)
maddelerinin telif hakki ile korunan igerigi kullanan diger hizmet saglayicilara olas1 uygulamalarin
etkilemez.

(65) Cevrimigi igerik paylasim hizmeti saglayicilar bu Direktif’te belirlenen kosullar altinda umuma
iletim ve kamunun erisimine arz eylemlerinden sorumlu oldugunda, 2000/31/AT sayili Direktif’in
14(1) maddesi, bu Direktif’in korunan igerigin ¢evrimigi igerik paylasim hizmeti saglayicilar
tarafindan kullanimi hakkindaki hiikmiinden dogan sorumluluga uygulanmamalidir. Bu durum,
2000/31/AT sayili Direktif’in 14(1) maddesinin, bu Direktif'in kapsami disinda kalan amaglar i¢in bu
tiir hizmet saglayicilara uygulanmasini etkilememelidir.

(66) Cevrimigi icerik paylasim hizmeti saglayicilarin kendileri degil, kullanicilar tarafindan yiiklenen
icerige erisim sagladigi géz oniinde bulunduruldugunda, higbir iznin verilmedigi durumlar i¢in bu
Direktif’in amaglar1 dogrultusunda 6zel bir sorumluluk mekanizmasinin 6ngoriilmesi uygundur. Bu
durum, telif hakki ihlallerine yonelik sorumluluk disindaki vakalar i¢in ulusal hukuk altindaki ¢6ziim
yollarina ve Birlik hukuku ile uyumlu olarak ihtiyati tedbir karar1 veren ulusal mahkemeler veya idari
makamlara halel getirmemelidir. Ozellikle, yillik cirosu 10 milyon Euronun altinda olan ve Birlik
icindeki ortalama aylik tekil ziyaret¢i sayist 5 milyonu asmayan yeni ¢evrimigi igerik paylasim hizmeti
saglayicilara uygulanan 6zel rejim, Birlik hukuku ve ulusal hukuklar altinda mevcut olan ¢dziim
yollarini etkilememelidir. Hizmet saglayicilara herhangi bir izin verilmediginde, ilgili hak sahipleri
tarafindan tanimlandig1 sekilde izin verilmemis eserler ve baglantili hak konularinin hizmetlerinde
mevcut olmasini engellemek amaciyla profesyonel 6zen ile ilgili yiiksek endiistri standartlari uyarinca
en iyi ¢abay1 gostermelidir. S6z konusu ama¢ dogrultusunda hak sahipleri, diger etkenlerin yaninda,
hak sahiplerinin biiyiikliigli ve eserlerinin ve baglantili hak konularimin tiirtinii dikkate alarak, ilgili ve
gerekli bilgileri hizmet saglayicilari saglamalidir. Cevrimigi igerik paylagim hizmeti saglayicilarin hak
sahipleriyle isbirligi i¢inde attiklar1 adimlar, kullanimini bir lisans anlagmasinin veya telif hakki ve
baglantili haklara getirilen bir istisna veya siirlamanin kapsadigi eserler veya korunan baglantili hak
konular1 dahil olmak tizere, hak ihlali yapmayan igerigin mevcudiyetini engellemeye neden
olmamalidir. Bu nedenle, bu tiir hizmet saglayicilar tarafindan atilan adimlar, bu tiir hizmetlere
yasalara uygun bir sekilde bilgi yiikklemek ve bilgilere erismek igin g¢evrimigi igerik paylasim
hizmetlerini kullanan kullanicilar1 etkilememelidir.

Ek olarak, bu Direktif ile tesis edilen yiikiimliiliikler {iye devletlerin genel bir izleme ylikiimliligi
getirmesine yol agmamalidir. Bir ¢evrimigi igerik paylasim hizmeti saglayicinin yiiksek profesyonel
Ozel standartlar1 uyarinca en iyi cabayr gosterip gostermedigini degerlendirirken, en iyi sektor
uygulamalar1 ve tiim ilgili etkenler ve gelismeler 1518inda atilan adimlarn etkililigi ve orantisallik
ilkesi hesaba katilarak, hizmet saglayicinin, izin verilmeyen eserler veya baglantili hak konularinin
web sitesinde mevcudiyetini engelleme sonucuna ulagsmak igin 6zenli bir igletmecinin atacagi tim
adimlan atip atmadig1 dikkate alinmalidir. S6z konusu degerlendirmenin amaglari dogrultusunda,
hizmetin biiytikliigi, farkli tiirde igeriklerin mevcudiyetini engelleme amaciyla gelecekteki olasi
gelismeler dahil olmak iizere mevcut araglar bakimindan gelisen teknigin bilinen durumu ve bu tiir
araglarmn hizmetlerde kullanilmasmin maliyeti gibi birgok 6ge dikkate alinmalidir. izin alinmamus telif
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ile korunan igerigin mevcudiyetini engellemek i¢in kullanilan farkli araglar, igerigin tiiriine gore uygun
ve orantili olabilir ve bu nedenle, bazi durumlarda izin alinmamis igerigin mevcudiyetinin yalnizca
hak sahiplerinin bilgilendirilmesi iizerine engellenebilecegi gerceginin dikkate alinmasi gerekir.
Hizmet saglayicilar tarafindan atilan herhangi bir adim, belirlenen hedefler bakiminda etkili olmali,
ancak izin alinmamis eserler ve baglantili hak konularinin mevcudiyetini engelleme ve sonlandirma
hedefine ulagmak i¢in gerekli olanin 6tesine gegmemelidir.

Bu Direktif’in gerektirdigi sekilde, hak sahipleriyle igbirligi i¢in en iyi ¢abanin gosterilmesine ragmen,
izin alinmamuis eserler ve baglantili hak konular erisilebilir durumdaysa, ¢evrimici icerik paylagim
hizmeti saglayicilar, bu saglayicilar, profesyonel 6zen ile ilgili yiiksek endiistri standartlar1 uyarinca en
iyi ¢abayi sark ettiklerini gostermedikge, hak sahiplerinden ilgili ve gerekli bilgilerini aldiklar1 belirli
eserler ve baglantili hak konulartyla iliskili olarak sorumlu olmalidir.

Ek olarak, en iyi ¢abanin sarf edilip edilmedigine ve hak sahiplerinin ilgili ve gerekli bilgileri dnceden
saglayip saglamadigina bakilmaksizin, belirli izin almamis eserler veya baglantili hak konularinin
gevrimicgi igerik paylasim hizmetlerinde mevcut hale geldigi durumda, ¢evrimigi icerik paylagim
hizmeti saglayicilar, yeterince gerekgelendirilmis bir bildirim aldiktan sonra, bildirime konu eserler
veya baglantili hak konularina erigimi siiratle engellemekte veya bunlar1 web sitelerinden kaldirmakta
basarisiz oldugunda, eserler veya baglantili hak konularinin izin alinmamis bir sekilde kamuya
iletiminden sorumlu olmalidir. Ek olarak, bu tiir ¢cevrimigi icerik paylasim hizmeti saglayicilar, s6z
konusu amagla hak sahipleri tarafindan saglanan ilgili ve gerekli bilgiler temelinde, izin alinmamis
belirli eserlerin gelecekte yiiklenmesini engellemek igin en iyi ¢abay1 sarf ettiklerini gdstermekte
basarisiz olursa da sorumlu tutulmalidir.

Hak sahiplerinin ¢evrimigi igerik paylasim hizmeti saglayicilara belirli eserleri veya baglantili hak
konularma iliskin ilgili ve gerekli bilgileri saglamadigi durumda veya hak sahipleri tarafindan izin
alinmamis belirli eserlere veya baglantili hak konularina erisimin engellenmesi veya bunlarin
kaldirilmas1 hakkinda herhangi bir bildirim saglanmadigi durumda ve bunun sonucunda bu hizmet
saglayicilar, izin alinmamis icerigin hizmetlerinde mevcut olmasini engellemek i¢in profesyonel 6zen
ile ilgili yiiksek endiistri standartlar1 uyarinca en iyi ¢abay1 sarf edemedikleri durumda, bu hizmet
saglayicilar, bu tiir tanimlanmamis eserler veya baglantili hak konularmin izin alinmamis umuma
iletim ve kamunun erisimine arz eylemlerinden sorumlu tutulmamalidir.

(67) 2014/26/AB sayili Direktif’in 16(2) maddesine benzer sekilde, bu Direktif yeni g¢evrimigi
hizmetlere iliskin kurallar1 6ngériir. Bu Direktif’te ongdriilen kurallar, yeni is modelleri gelistirmek
amactyla kullanici yiiklemeleriyle calisan yeni (start-up) sirketlerin i¢cinde bulundugu 6zel durumu
dikkate alma egilimindedir. Kiigiik bir cirosu ve hedef kitlesi bulunan yeni hizmet saglayicilara
uygulanan 06zel rejim, gercekten de yeni isletmelere fayda saglamali ve bu nedenle, hizmetlerinin
Birlik i¢inde ilk kez ¢evrimigi olarak erisilebilir duruma gelmesinden {i¢ yil sonra uygulanmasina son
verilmelidir. S6z konusu rejim, yararlarim ilk Ui¢ yildan sonraya genisletmeyi hedefleyen
diizenlemelerle suistimal edilmemelidir. Ozellikle, séz konusu rejimden yararlanamayan veya artik
yararlanmayan zaten mevcut olan bir ¢evrimici igerik paylasim hizmeti saglayicinin faaliyetini
yliriitmeyi hedefleyen yeni kurulan hizmetler veya yeni bir isim altinda verilen hizmetlere de
uygulanmamalidir.

(68) Cevrimigi icerik paylasim hizmeti saglayicilar igbirligi baglaminda atilan adimlar konusunda hak
sahiplerine kars1 seffaf olmalidir. Cevrimici icerik paylasim hizmeti saglayicilar tarafindan cesitli
eylemler gergeklestirilebilecegi igin, hak sahiplerinin talebi iizerine, gergeklestirilen eylemlerin tiirii ve
gercgeklestirilme yoluyla ilgili yeterli bilgiyi hak sahiplerine saglamalidirlar. Bu tiir bilgiler, ¢evrimigi
icerik paylasim hizmeti saglayicilarin ticari sirlarimi etkilemeden, hak sahiplerine karst yeterli
seffaflig1 saglayacak yeterlilikte 6zel olmalidir. Ancak, hizmet saglayicilar hak sahiplerine tanimlanan
her bir eser veya baglantili hak konusu i¢in ayrintili ve ayr1 bilgi saglamak zorunda olmamalidir. Bu
durum, hizmet saglayicilar ile hak sahipleri arasindan anlagma yapildigi durumda, saglanacak bilgi
hakkinda daha 6zel bilgi icerebilecek anlagmalar halel getirmemelidir.

(69) Cevrimigi igerik paylasim hizmeti saglayicilar, hizmetin kullanicilari tarafindan yiiklenen igerigi
hizmetlerinde kullanmak igin lisans anlagmas1 dahil olmak tizere izin aldiginda, bu izinler, yalnizca bu
kullanicilarin, iceriklerini kar amaci giitmeden paylagsmak gibi ticari olmayan amaclarla hareket ettigi
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durumda veya yiiklemelerinin getirdigi gelir, bu tiir izinlerin kapsadigi kullanicilarin telif hakki ile
ilgili eylemleri ag¢isindan onemsiz oldugu durumda, hizmet saglayicilara verilen izin kapsaminda,
kullanicilar tarafindan yapilan yiiklemeler bakimindan telif hakk ile ilgili eylemleri de kapsamalidir.
Hak sahiplerinin eserleri veya baglantili hak konularimi bir g¢evrimigi igerik paylagim hizmetine
ylikleme ve erisime arz etme iznini agik bir sekilde verdigi durumda, hizmet saglayicinin umuma
iletim eylemi, hak sahibinin verdigi izin kapsaminda, izin almis olur. Ancak, ¢evrimigi igerik paylasim
hizmeti saglayicilar1 kullanicilarinm ilgili tiim haklarin kullanim iznini aldigin1 varsaymamalidir.

(70) Cevrimigi icerik paylasim hizmeti saglayicilarin hak sahipleri ile isbirligi i¢inde attig1 adimlar,
ozellikle kullanicilarin ifade 6zgiirliiglinii garanti altina alanlar dahil olmak iizere, telif hakkina istisna
veya sinirlama uygulanmasina halel getirmemelidir. Kullanicilarin; alinti, elestiri, inceleme, karikatiir,
parodi veya pastis gibi 6zel amaclarla kullanicilarin iirettigi icerikleri yiiklemesine ve erisime arz
etmesine olanak saglanmalidir. Bu durum o6zellikle, Avrupa Birligi Temel Haklar Sarti'nda (‘Sart’)
belirlenen temel haklar, 6zellikle ifade 6zgiirliigii ve sanat 6zgiirliigii ile fikri miilkiyet dahil olmak
tizere miilkiyet hakki arasinda bir denge saglanmasi amaci i¢in 6nemlidir. Bu nedenle, bu istisnalar ve
sinirlamalar, kullanicilarin Birlik’in tamaminda ayni korumaya sahip olmasini saglamak i¢in zorunlu
olmalidir. Cevrimici igerik paylasim hizmeti saglayicilarinin, bu tiir 6zel amaglarla kullanim
desteklemek icin etkili bir gsikayet ve ¢6ziim mekanizmasi isletmelerini saglamak 6nemlidir.

Cevrimigi icerik paylasim hizmeti saglayicilar1 ayrica, 6zellikle kullanicilarin, erisime kapatilmis ve
kaldirilmis bir yiiklemeyle ilgili olarak telif hakkina iliskin bir istisna veya siirlamadan
faydalanabilecegi durumda, yiklemeleriyle ilgili atilan adimlar hakkinda sikayet etmelerine olanak
veren etkin ve hizh sikayet ve ¢oziim mekanizmalarini yiirlirlige koymalidir. Bu tiir mekanizmalar
altinda yapilan herhangi bir sikayet, fazla gecikmeden islenmeli ve bir insan tarafindan gozden
gecirilmelidir. Hak sahipleri hizmet saglayicilardan kullanicilar tarafindan yapilan yiiklemelere karsi,
yiiklenen igerige erisimi engelleme veya bu igerigi kaldirma gibi eylemlerde bulunmalarini talep
ettiginde, bu tiir hak sahipleri taleplerini geregince gerekcelendirmelidir. Ayrica igbirligi, 2002/58/AT
say1li Avrupa Parlamentosu ve Konseyi Direktifi’® ve (AB) 2016/679 sayili Avrupa Parlamentosu ve
Konsey Tiiziigi'® uyarinca gergeklestirilenler disinda, bireysel kullanicilarin tanimlanmasina veya
kisisel verilerin islenmesine yol agmamalidir. Uye iilkeler ayrica, kullanicilarin anlasmazliklarin
¢Oziimii icin mahkeme disi ¢oziim mekanizmalarina erisiminin olmasini saglamalidirlar. Bu tiir
mekanizmalar anlagmazliklarin tarafsiz bir sekilde ¢oziilmesine olanak vermelidir. Kullanicilar ayrica,
telif hakki ve baglantili haklarla ilgili olarak bir istisna veya sinirlamanin kullanilmasinm iddia etmek
icin bir mahkeme veya diger ilgili yargi makamina erisebilmelidir.

(71) Bu Direktif’in yiiriirliige girdigi tarihten sonra miimkiin oldugu kadar kisa siirede, Komisyon, iiye
devletler ile isbirligi i¢inde, ¢cevrimici icerik paylasim hizmeti saglayicilar ile hak sahipleri arasinda
isbirligi zorunlulugunun ayni sekilde uygulanmasini saglamak ve profesyonel 6zen ile ilgili uygun
endiistri standartlarina iligkin en iyi uygulamalar1 tesis etmek i¢in paydaslar arasinda diyalog
diizenlemelidir. S6z konusu ama¢ dogrultusunda Komisyon, kullanici orgiitleri teknoloji saglayicilar
dahil olmak iizere ilgili paydaslara danismali ve pazardaki gelismeleri dikkate almalidir. Kullanici
orgiitleri ayrica, iceriklerin ¢cevrimigi yonetimi amaciyla ¢evrimici icerik paylasim hizmeti saglayicilar
tarafindan gergeklestirilen eylemlerle ilgili bilgilere erigebilmelidir.

(72) Eser sahipleri ve icraci sanatgilar, iicret karsiligi faydalanma amaciyla, kendi sirketleri vasitasiyla
dahil olmak {izere, bir lisans verdiklerinde veya haklarin1 devrettiklerinde anlasma agisindan zayif
konumda bulunma egilimindedir ve bu gercek kisiler, Birlik hukuku altinda uyumlastirilan haklardan
tamamen yararlanabilmek i¢in bu Direktif’te 6ngoriilen korumaya ihtiya¢ duyar. S6z konusu koruma
ihtiyaci, anlagmadaki kars1 tarafin son kullanici olarak hareket ettiginde ve 6megin, bazi istithdam
sozlesmelerinde olabilecegi gibi, eser veya icranin kendisinden faydalanmadiginda ortaya ¢ikmaz.

5 Elektronik haberlesme sektériinde kisisel verilerin islenmesi ve gizliligin korunmasina iliskin 12 Temmuz
2002 tarihli ve 2002/58/AT sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi (Gizlilik ve elektronik haberlesme
Direktifi) (ATRG L 201, 31.7.2002, s. 37).

18 95/46/AT sayili Direktif'i yiiriirlikten kaldiran, kisisel verilerin islenmesiyle ilgili olarak gergek kisilerin
korunmast ve bu tiir verilerin serbest dolasimina iliskin 27 Nisan 2016 tarihli ve (AB) 2016/679 sayil1 Avrupa
Parlamentosu ve Konsey Tiiziigli (Genel Veri Koruma Tiiziigi) (ABRG L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(73) Eser sahipleri ve icraci sanatgilara yonelik ticretler, eser sahibi veya icraci sanatginin eser veya
baglantili hak konusunun tamamina katkis1 ve pazar uygulamalar1 ve eserle ilgili gergeklesen
faydalanma gibi diger kosullar dikkate alinarak, lisanslanan veya devredilen haklarin gergek veya
potansiyel ekonomik degerine uygun ve orantili olmalidir. Toplu 6deme de orantili bir iicret olarak
goriilebilir, ancak bu bir kural olmamalidir. Uye devletler, her bir sektoriin 6zgiilliiklerini dikkate
alarak, toplu 6deme uygulamasi icin dzel durumlari tanimlama 6zgiirliigiine sahip olmalidirlar. Uye
devletler, toplu pazarlik ve diger mekanizmalar1 igerebilecek farkli mevcut veya yeni getirilen
mekanizmalar vasitasiyla, bu mekanizmalarin ilgili Birlik hukukuna uyumlu olmas: sartiyla, uygun ve
orantili iicret ilkesini uygulamakta 6zgiir olmalidirlar.

(74) Eser sahipleri ve icraci sanatgilar, Birlik hukuku altinda uyumlastirilan haklarinin ekonomik
degerini degerlendirmek icin bilgiye ihtiya¢ duyar. Bu durum o6zellikle, gercek kisiler iicret karsiligi
faydalanma amaciyla bir lisans verdiklerinde veya haklarin1 devrettiklerinde gecerlidir. S6z konusu
ihtiya¢ faydalanmanin sona erdigi durumda veya eser sahibi veya icraci sanatginin ticret talep etmeden
kamuya lisans verdigi durumda ortaya ¢ikmaz.

(75) Eser sahipleri ve icract sanatgilar, licret karsiligi faydalanma amaciyla bir lisans verdiklerinde
veya haklarimi devrettiklerinde anlasma agisindan zayif konumda bulunma egiliminde oldugu igin
haklarmin devam eden ekonomik degerini lisans veya devir i¢in aldiklar iicretle karsilastirarak
degerlendirmek icin bilgiye ihtiya¢ duyar, ancak genellikle seffaflik eksikligiyle kars1 karsiya kalir. Bu
nedenle, anlagsmanin diger tarafiyla veya hukuki halefleriyle yeterli ve dogru bilgi paylasilmasi, eser
sahipleri ve icract sanat¢ilarin iicretlerini diizenleyen sistemde seffaflik ve dengenin saglanmasi igin
onemlidir. S6z konusu bilgiler, en son verileri erisime olanak verecek sekilde giincel, eser veya
icradan faydalanilmasiyla ilgili ve uygulanabildigi hallerde, satis gelirleri dahil olmak iizere vakayla
ilgili tim gelir kaynaklarinm kapsayacak sekilde kapsayici olmalidir. Faydalanma devam ettigi siirece,
eser sahipleri ve icraci sanatcilarin girdigi anlagsmalarin diger taraflari, ilgili sektdrde uygun olan bir
diizen icinde, ancak en azindan yillik olarak, tiim faydalanma modlariyla ve tiim diinyadaki ilgili tiim
gelirlerle ilgili erigebildikleri bilgileri saglamalidir. Bilgiler eser sahibi ve icraci sanat¢i tarafindan
anlagilabilir sekilde saglanmali ve s6z konusu haklarin ekonomik degerinin etkili bir sekilde
degerlendirilmesine olanak vermelidir. Seffaflik yiikiimliiliigli yalnizca telif hakki ile baglantili
haklarin s6z konusu oldugu durumda uygulanmalidir. Eser sahipleri ve icraci sanatcilari eserleri ve
icralarindan faydalanmilmasiyla ilgili bilgilendirmek i¢in gerekli olan, iletisim bilgileri gibi kisisel
veriler ve tcret bilgisinin islenmesi, (AB) 2016/679 sayili Tizik’in 6(1)(c) maddesi uyarinca
gerceklestirilmelidir.

(76) Faydalanmayla ilgili bilgilerin haklarin, haklardan faydalanan diger taraflara alt lisans ile verildigi
durumlarda da eser sahipleri ve icraci sanatgilara geregince saglanmasini temin etmek igin, bu
Direktif, sozlesmenin birinci karsi tarafinin ellerinde olan bilgileri sagladigi, ancak s6z konusu
bilgilerin haklarinin ekonomik degerini degerlendirmek i¢in yeterli olmadigi durumlarda, eser
sahipleri ve icraci sanatcilara haklarindan faydalanilmasi hakkinda ilgili ek bilgiler talep etme hakki
verir. S0z konusu talep alt lisan verilen kigilere dogrudan veya eser sahipleri ve icraci sanatgilarin
anlagsma yaptig1 karsi taraflar vasitasiyla yapilabilir. Eser sahipleri ve icraci sanatcilar ve anlagma
yaptiklari kars1 taraflar, paylasilan bilgileri gizli tutma konusunda mutabakat varabilmeli, ancak eser
sahipleri ve icraci sanat¢ilar haklarini bu Direktif altinda kullanma amaciyla paylasilan bilgileri her
zaman kullanabilmelidir. Uye devletler, Birlik hukukuyla uyumlu bir sekilde, eser sahipleri ve icract
sanatcilar i¢in seffaflik saglamak amaciyla daha fazla tedbir 6ngérme segenegine sahip olmalidirlar.

(77) Bu Direktif’te ongoriilen seffaflik yiikiimliiligli uygulanirken tiye devletler; miizik sektori,
gorsel-isitsel sektor ve yaym sektorii gibi farkli igerik sektorlerinin 6zgiilliikklerini dikkat almali ve
ilgili tiim paydaslar bu tiir sektore dzel yiikiimliiliiklerle ilgili karar verme siirecine katilmalidir. Tlgili
hallerde, eser sahipleri ve icraci sanatgilarin eser veya icranin tamamina yaptigi katkinin 6nemi de goz
onlinde bulundurulmalidir. Toplu pazarlik, ilgili paydaslarin seffaflik ile ilgili bir anlagmaya
varmasinda bir secenek olarak goz onilinde bulundurulmalidir. Bu tiir anlagmalar eser sahipleri ve
icract sanatgilarin, bu Direktif’te Ongoriilen asgari gerekliliklerle aymi seviyede seffaflik veya
bunlardan daha yiliksek seviyede seffafliga sahip olmalarin1 saglamalidir. Mevcut raporlama
uygulamalarinin ~ seffaflik  yiikiimliliigiine uyarlanmasini saglamak igin, bir gecis siireci
ongorilmelidir. Seffaflik yikiimliliigliniin, hak sahipleri ile meslek birlikleri, bagimsiz yonetim
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organlari ve 2014/26/AB sayili Direktif’i uygulayan ulusal kurallara tabi diger organlar arasinda
yapilan anlagsmalar bakimindan, bu birlikler veya organlar 2014/26/AB sayil1 Direktif’in 18. maddesi
altinda zaten seffaflik yiikiimliliiklerine tabi oldugu igin, uygulanmasi gerekli olmamalidir.
2014/26/AB sayili Direktif’in 18. Maddesi, birden fazla hak sahibi adina bu hak sahiplerinin toplu
faydasi i¢in telif hakki veya baglantili haklar1 yoneten birliklere uygulanir. Ancak, hak sahipleri ve
kendi ¢ikarlariyla hareket eden anlagmanin diger taraflar1 arasinda bireysel olarak miizakere edilen ve
tamamlanan anlagsmalar, bu Direktif’te dngdriilen seffaflik yiikiimliiliigiine tabi olmalidir.

(78) Birlik diizeyinde uyumlagtirilan haklardan faydalanmaya yonelik bazi sdzlesmeler uzun siirelidir
ve haklarin ekonomik degerinin en basta tahmin edilenden biiylik oranda yiliksek oldugunun ortaya
¢ikmast durumunda, eser sahipleri ve icraci sanatgilara, anlagmanin karsi taraflar1 veya hukuki
halefleriyle bunlar1 tekrar miizakere etmek i¢in birkac firsat tanir. Bu sekilde, iiye devletlerde
tamamlanan sozlesmelere uygulanan hukuka halel getirmeksizin, bir lisans veya hak devri altinda ilk
basta mutabakata varilan iicretin, eser sahibi veya icraci sanat¢inin tamamladigr anlasmanin karsi
tarafinin daha sonra eserden faydalanmasi veya icranin tespit edilmesinden ortaya ¢ikan ilgili gelirlerle
karsilastirildiginda acik bir sekilde orantisiz olarak diisiik oldugu durumlar bakimindan, bir iicret
ayarlama mekanizmasi dngoriilmelidir. Uygulanabildigi hallerde, satis gelirleri dahil olmak {izere, s6z
konusu vakayla ilgili tiim gelirler, licretin orantisiz bir sekilde diisiik olup olmadiginin belirlenmesi
icin dikkate alinmalidir. Durumun degerlendirilmesinde, eser sahibi veya icraci sanat¢inin katkisi dahil
olmak tizere her bir vakanin 6zel kosullar1 ve ayrica farkli icerik sektdrlerin 6zgiilliikleri ve iicret
uygulamalar1 ve sdzlesmenin bir toplu pazarlik anlagsmasina dayali olup olmadigi dikkate alinmalidir.
Eser sahipleri ve icraci sanatcilarin, Birlik hukukuyla uyumlu olan ulusal hukuk uyarinca gerektirdigi
gibi vekalet verilen temsilcileri, ayrica ilgili hallerde diger eser sahipleri veya icraci sanatcilarin
¢ikarlarini da dikkate alarak, sézlesmelerin ayarlanmasiyla ilgili taleplere iligkin bir veya daha fazla
eser sahibi veya icraci sanatgiya yardim saglayabilmelidir. Bu temsilciler, temsil edilen eser sahipleri
ve icract sanat¢ilarin kimligini miimkiin oldugunca uzun bir siire korumalidir. Taraflarin iicretin
ayarlanmasi hakkinda mutabakata varamadigi durumda, eser sahibi veya icract sanat¢1 konuyu bir
mahkeme veya diger yetkili makama tasima hakkina sahip olmalidir. Bu tiir bir mekanizma,
2014/26/AB sayili Direktif'in 3(a) ve (b) maddelerinde tanimlanan organlar veya 2014/26/AB sayili
Direktif’i uygulayan ulusal kurallara tabi diger organlar tarafindan yapilan sozlesmelere
uygulanmamalidir.

(79) Eser sahipleri ve icraci sanatgilar genellikle, anlagmanin diger taraflarina karsi bir mahkeme veya
heyet karsisinda haklarin1 kullanmaya ¢ekinir. Bu nedenle iiye devletler, seffaflik yiikiimliiliikleri ve
sozlesme ayarlama mekanizmasiyla ilgili olarak, eser sahipleri ve icraci sanatgilar veya onlarin adina
temsilcileri tarafindan One siiriilen iddialar1 ele alan alternatif bir anlasmazlik ¢o6ziim usulii
ongormelidirler. S6z konusu amag¢ dogrultusunda iiye devletler, yeni bir organ veya mekanizma tesis
edebilmeli veya bu Direktif ile tesis edilen kosullar1 karsilayan mevcut bir organ veya mekanizmaya,
ulusal yargi sisteminin parcasi oldugu durumlar dahil olmak iizere, bu organ veya mekanizmalarin
sektor veya kamuya bagli olup olmamasma bakmadan, bagvurabilmelidirler. Uye devletler,
anlagmazlik ¢6ziim usuliiniin giderlerinin nasil tahsis edilecegi hakkinda karar verme esnekligine sahip
olmalidirlar. Bu tiir bir alternatif anlagsmazlik ¢6ziim usuld, taraflarin bir mahkemede dava agarak
haklarini 6ne siirme ve savunma hakkina halel getirmemelidir.

(80) Eser sahipleri ve icraci sanatgilar haklarim lisansladiklarinda veya devrettiklerinde, eserleri veya
icralarindan faydalanilmasini bekler. Ancak, lisanslanan veya devredilen eserler veya icralardan higbir
sekilde faydalanilmadigi durumlar olabilir. Bu haklar miinhasiran devredildiginde, eser sahipleri ve
icract sanatgilar eserleri veya icralarindan faydalanilabilmesi i¢in bir bagka ortakla goriisemez. Bu tiir
bir durumda ve makul bir siire gegtikten sonra, eser sahipleri ve icraci sanatgilar, haklarinin baska bir
kisiye devredilmesi veya lisanslanmasina olanak veren, haklarmin geri alimmasina yonelik bir
mekanizmadan faydalanabilmelidir. Eserler veya icralardan faydalanma sektorlere gore degisiklik
gosterebildigi icin gorsel-igitsel sektor gibi sektorlerin veya eserler veya icralarin 6zgiilliiklerinin
dikkate alinmasi amaciyla, 6zelikle geri alma hakki icin siirelerin ongoriilmesiyle, ulusal diizeyde 6zel
hiikiimler belirlenebilir. Haklarin lisansin1 alan ve haklarin devredildigi kisilerin yasal ¢ikarlarini
korumak ve suistimalleri engellemek i¢in ve bir eser veya icradan ger¢ekten faydalanilabilmesi igin
belirli bir zaman gerektigini dikkate alarak, eser sahipleri ve icraci sanatgilar, belirli usul gereklilikleri
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uyarinca ve yalnizca lisans veya devir anlagmasinin tamamlanmasin takiben belirli bir siire gegtikten
sonra geri alma hakkini kullanabilmelidir. Uye devletlerin eserler veya icralarin birden fazla eser
sahibi veya icraci sanatgiyi ilgilendirmesi durumunda, bireysel katkilarin gorece onemini dikkate
alarak, geri alma hakkinin uygulanmasini diizenlemesine olanak saglanmalidir.

(81) Seffaflik, sozlesme ayarlama mekanizmasi ve alternatif anlasmazlik ¢6zliim usullerine iliskin bu
Direktif’te belirlenen hiikiimler zorunlu olmali ve taraflar, eser sahipleri, icraci sanatgilar ve
anlagmanin karsi taraflar1 arasindaki sdzlesmelerde veya bu karsi taraflar ile ligiincii taraflar arasindaki
gizlilik sozlesmeleri gibi sozlesmelerde, bu hiikiimlerin uygulanmasindan kagimnamamalidir. Bunun
sonucunda, (AT) 593/2008 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigii’niin'’ 3(4) maddesi, gegerli
hukukun se¢imi sirasinda durumla ilgili diger tiim 6geler bir veya daha fazla iiye devlette yer aldig
durumda, taraflarin bir iiye devlet disinda gecerli hukuk se¢cmesi, seffaflik, sdzlesme ayarlama
mekanizmalar1 ve alternatif anlagsmazlik ¢6ziim usullerine iliskin bu Direktif’te belirlenen hiikiimlerin,
forumun iiye devletinde uygulandigi sekilde uygulanmasina halel getirmez.

(82) Bu Direktif’teki hicbir sey, Birlik telif hakki hukuku altinda miinhasir haklara sahip olanlari,
herhangi bir kullanicinin faydasi i¢in miinhasir olmayan ticretsiz lisanslar yoluyla dahil olmak fizere,
eserleri veya baglantili hak konularinin ticretsiz bir sekilde kullanimina izin vermelerini engelledigi
sekilde yorumlanmamalidir.

(83) Bu Direktif'in hedefi, baska bir deyisle Birlik telif hakk: ¢ergevesinin bazi boyutlarinin teknolojik
gelismeleri ve korunan igerigin i¢ pazarda dagitimina yonelik yeni kanallar1 dikkate almak amaciyla
modernlestirme, iiye devletler tarafindan yeterli bir sekilde gergeklestirilemeyecegi, ancak Olcegi,
etkileri ve siir Gtesi boyutu nedeniyle, Birlik diizeyinde daha iyi gergeklestirilebilecegi igin Birlik,
Avrupa Birligi Antlagmasi’nin 5. maddesinde Ongoriilen katmanli yetki ilkesi uyarinca tedbirler
alabilir. S6z konusu maddede yer alan orantililik ilkesi uyarinca, bu Direktif, bu amaca ulagmak i¢in
gerekli olanin ilerisine gegmez.

(84) Bu Direktif, ozellikle Sart ile taninan temel haklara saygi1 duyar ve ilkeleri gézetir. Bu nedenle, bu
Direktif bu haklar ve ilkeler uyarinca yorumlanmali ve uygulanmalidir.

(85) Bu Direktif altinda kisisel verilerin herhangi bir sekilde islenmesi, Sart’in sirasiyla 7 ve 8.
maddelerinde Ongoriilen 6zel ve aile hayatina saygt hakki ve kisisel verilerin korunmasi hakki dahil
olmak iizere temel haklara saygi duymali ve 2002/58/AT sayili Direktif ile (AB) 2016/679 sayili
Tiziik’e uymalidir.

(86) Uye devletler ile Komisyonun aciklayici belgelerle ilgili 28 Eyliil 2011 tarihli Ortak Siyasi
Bildirisi’ne™ uygun olarak iiye devletler, hakli durumlarda, kendi i¢ hukuka aktarma tedbirlerine
iligkin bildirime bir direktifin bilesenleriyle ulusal aktarma tedbirlerinin ilgili kisimlar1 arasindaki
iligkiyi agiklayan bir veya daha fazla belge eklemeyi taahhiit etmislerdir. Bu Direktif ile ilgili olarak,
kanun koyucu, bu belgelerin iletimini hakli goriir,

ISBU DIREKTIFi KABUL ETMISTIR:
BASLIK I
GENEL HUKUMLER
Madde 1
Konu ve kapsam

1. Bu Direktif, 6zellikle korunan igeriklerin dijital ve sinir 6tesi kullanimlarini dikkate alarak, i¢ pazar
cercevesinde telif hakki ve baglantili haklara uygulanan Birlik hukukunu daha fazla uyumlastirmay1
hedefleyen kurallar1 belirler. Bu Direktif ayrica, telif hakki ve baglantili haklara iligkin istisnalar ve
sinirlamalar ile lisanslarin kolaylastirllmast hakkindaki kurallar ve eserler ve baglantili hak

" Szlesmeden dogan yiikiimliiliiklere uygulanabilir yasalar hakkinda 17 Haziran 2008 tarihli ve (AT) 593/2008
say1l1 Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigii (Roma I) (ABRG L 177, 4.7.2008, s. 6).
8 ABRG C 369, 17.12.2011, s. 14.(4)
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konularindan faydalanilmasina yonelik iyi isleyen bir pazaryeri temin edilmesini amaglayan kurallart
belirler.

2. 24. maddede atif yapilan durumlar haricinde, bu Direktif bu alanda su anda yiirlirliikte olan
direktiflerde, 6zellikle 96/9/AT, 2000/31/AT, 2001/29/AT, 2006/115/AT, 2009/24/AT, 2012/28/AB ve
2014/26/AB sayili Direktiflerde belirlenen mevcut kurallar1 ayni sekilde birakir ve hicbir sekilde
etkilemez.

Madde 2
Tanimlar
Bu Direktif'in amaglar1 dogrultusunda, asagidaki tanimlar uygulanir:

(1) ‘aragtirma Orgiitii’ kiitiiphaneleri dahil olmak iizere bir iiniversite, bir aragtirma enstitiisii veya ana
amact bilimsel arastirma yiiriitmek veya bilimsel arastirmalari, bu tiir bir bilimsel arastirmadan elde
edilen sonuclara erisim, bu tiir bir 6rgiit iistiinde belirleyici bir etki ortaya koyan bir girisim ile tercihe
bagl olarak gergeklestirilemeden,

(a) kar amaci glitmeden veya tiim karimi tekrar bilimsel arastirmaya yatirarak veya
(b) bir iiye devlet tarafindan taninan kamu ¢ikarina yonelik bir misyon uyarinca,
yliriitmeyi de iceren egitim faaliyetleri yiirlitmek olan herhangi bir diger organdir:

(2) ‘metin ve veri madenciligi’ desenler, egilimler ve bagintilar iceren, ama bunlarla sinirli olmayan
bilgiler iiretmek amaciyla dijital formdaki metin ve verilerin analiz edilmesini hedefleyen herhangi bir
otomatik analitik tekniktir;

(3) ‘kiiltiirel miras kurumu’ kamu tarafindan erisilebilir bir kiitiiphane veya miize, bir arsiv veya bir
film veya ses mirasi kurumudur;

(4) ‘basin yayint’ temelde gazetecilik niteligi tasiyan edebi eserlerden olusan, ancak diger eserler veya
baglantili hak konularini da igerebilen ve asagidakileri gergeklestiren bir koleksiyondur:

(a) gazete veya genel veya Ozel ilgi dergileri gibi tek bir baglik altinda siireli veya diizenli olarak
giincellenen bir yayin igindeki tek bir 6geyi olusturma;

(b) kamuoyuna haberler veya diger konularla ilgili bilgileri saglama amacina sahip olma ve

(c) bir hizmet saglayicinin inisiyatifi, editoryal sorumlulugu ve kontrolii altindaki herhangi bir
medyada yayinlanma.

Bilimsel dergiler gibi bilimsel veya akademik amaclarla yayinlanan siireli yayinlar bu Direktif'in
amagclar1 dogrultusunda basin yaymi degildir;

(5) ‘bilgi toplumu hizmeti’ (AB) 2015/1535 sayili Direktif'in 1(1) maddesinin (b) bendi ¢er¢evesindeki
bir hizmettir;

(6) ‘cevrimigi igerik paylasim hizmeti saglayici’ ana amaci veya ana amaglarindan biri kullanicilari
tarafindan yiiklenen, diizenledigi ve kar elde amaciyla tanittigi, biiyiik miktarda telif hakki ile korunan
eserler veya korunan baglantili hak konularini1 depolamak ve kamunun erisimine arz etmek olan bir
bilgi toplumu hizmeti saglayicisidir;

Kar amaci gilitmeyen ¢evrimici ansiklopediler, kdr amaci giitmeyen egitim ve bilim depolari, agik
kaynak yazilim gelistirme ve paylasim platformlar1 gibi hizmet saglayicilar, (AB) 2018/1972 sayili
Direktif’te tamimlanan elektronik haberlesme hizmetleri saglayicilari, ¢evrimici pazar yerleri,
isletmeler arasi bulut hizmetleri ve kullanicilarin kendi kullanimlar1 igin igerik yiiklemelerine izin
veren bulut hizmetleri, bu Direktif gergevesinde ‘cevrimigi igerik paylasim hizmeti saglayicist’
degildir.

BASLIK IT

ISTISNALAR VE SINIRLAMALARI DiJiTAL VE SINIR OTESi ORTAMA UYARLAMAYA
YONELIK TEDBIiRLER
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Madde 3
Bilimsel arastirma amagh metin ve veri madenciligi

1. Uye devletler; arastirma orgiitleri ve kiiltiirel miras kurumlar1 tarafindan, yasal olarak erisim
hakkia sahip olduklan eserler veya baglantili hak konularinda, bilimsel arastirma amaciyla metin ve
veri madenciligi gergeklestirmek amaciyla, yapilan ¢ogaltmalar ve aktarmalar icin 96/9/AT sayili
Direktif’in 5(a) ve 7(1) maddelerinde, 2001/29/AT sayili Direktif’in 2. maddesinde ve bu Direktif’in
15(1) maddesinde 6ngoriilen haklara bir istisna ongoriirler.

2. 1. paragrafa uygun olarak yapilan eser veya baglantili hak konusu kopyalari uygun bir giivenlik
seviyesiyle saklanir ve arastirma sonuglarinin dogrulanmasi dahil olmak {izere, bilimsel arastirma
amaglar1 dogrultusunda elde tutulabilir.

3. Eserler veya baglantili hak konularmin saklandigi aglar ve veritabanlarinin giivenligi ve
biitlinligiinii temin etmek amaciyla, hak sahiplerine tedbirler uygulama olanagi sunulur. Bu tiir
tedbirler, s6z konusu hedefe ulagsmak igin gerekli olanlarin Gtesine gegmez.

4. Uye devletler, sirastyla 2 ve 3. paragraflarda atif yapilan yiikiimliiliik ve tedbirlerin uygulanmasina
iligkin {izerinde birlikte mutabakata varilan en iyi uygulamalar1 tanimlamak ic¢in hak sahipleri,
arastirma Orgiitleri ve kiiltiirel miras kurumlarini tesvik ederler.

Madde 4
Metin ve veri madenciligine yonelik istisna veya simirlama

1. Uye devletler; metin ve veri madenciligi amaciyla yasal olarak erisilen eserler ve baglantili hak
konularinda yapilan c¢ogaltmalar ve aktarmalar igin, 96/9/AT sayili Direktif’in 5(a) ve 7(1)
maddelerinde, 2001/29/AT sayili Direktif’in 2. maddesinde, 2009/24/AT sayili Direktif’in 4(1)(a) ve
(b) maddelerinde ve bu Direktif’in 15(1) maddesinde 6ngoériilen haklara bir istisna veya sinirlama
ongoriirler.

2. 1. paragraf uyarinca yapilan ¢ogaltmalar ve aktarmalar metin ve veri madenciligi amaciyla gerekli
oldugu kadar elde tutulabilir.

3. 1. paragrafta Ongoriilen istisna veya sinirlama, s6z konusu paragrafta atif yapilan eserler ve
baglantili hak konularmin kullaniminin, hak sahibi tarafindan uygun bir sekilde, 6rnegin, kamunun
erisimine arz edilen igerikler durumunda, makine tarafindan okunabilir araglar vasitasiyla agik bir
sekilde saklanmamasi sartiyla, uygulanir.

4. Bu madde bu Direktif’in 3. maddesinin uygulanmasini etkilemez.
Madde 5
Eserler ve baglantih hak konularimin dijital ve simir 6tesi 6gretim faaliyetlerinde kullanimi

1. Uye devletler; eserler ve baglantili hak konularinin yalnizca 6gretim icin gdsterim amactyla,
ulasilacak ticarete konu olmayan amacin mesrulastirdigi derecede dijital kullanimina, bu kullanimin
asagidakileri saglamasi sartiyla, olanak saglamak amaciyla 96/9/AT sayili Direktif’in 5(a), (b), (d) ve
(e) maddelerinde ve 7(1) maddesinde, 2001/29/AT sayili Direktif’in 2 ve 3. maddelerinde,
2009/24/AT sayili Direktif’in 4(1) maddesinde ve bu Direktif’in 15(1) maddesinde 6ngoériilen haklara
bir istisna veya sinirlama 6ngoriirler:

(a) bir egitim kurumunun sorumlulugu altinda, kurumun binalarinda veya diger mekanlarda veya
yalnizca egitim kurumunun 6grencilerinin ve 6gretim kadrosunun erigebildigi giivenli bir elektronik
ortam vasitasiyla gergeklestirilme ve

(b) imkansiz olmadik¢a, eser sahibinin adi dahil olmak {izere kaynagi tanimlayan bir gdstergenin
esliginde.

2. 7(1) maddesine bakilmaksizin, iiye devletler 1. paragraf uyarinca kabul edilen istisna veya
smirlamanin uygulanmamasini veya bu maddenin 1. paragrafinda atif yapilan eylemlere izin veren ve

egitim kurumlarimin ihtiyaglar1 ve Ozgiilliklerini kapsayan uygun lisanslarin pazarda kolayca
erigilebilir oldugu derecede, asil olarak egitim pazarina yonelik materyaller veya miizik notalar1 gibi
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eserler veya baglantili hak konularmin belirli kullanimlari veya tiirleri i¢in uygulanmamasini
saglayabilirler.

Bu paragrafin birinci alt paragrafindan yararlanmaya karar veren iiye devletler, bu maddenin 1.
paragrafinda atif yapilan eylemlere izin veren lisanslarin egitim kurumlari i¢in uygun bir sekilde
erigilebilir ve gdriiniir olmasini temin etmek icin gerekli tedbirleri alirlar.

3. Eserler ve baglantili hak konularinin yalnizca 6gretim i¢in gosterim amaciyla, bu madde uyarinca
kabul edilen ulusal hukukun hiikiimleriyle uyumlu bir sekilde giivenlik elektronik ortamlar vasitasiyla
gercgeklestirilen kullanimi, yalnizca egitim kurumunun tesis edildigi tiye devlette gerceklestigi sayilir.

4. Uye devletler; eserleri veya baglantili hak konularinin 1. paragraf uyarinca kullanim igin hak
sahiplerine adil bir iicret dngorebilirler.

Madde 6
Kiiltiirel mirasi korunmasi

Uye devletler; kiiltiirel miras kurumlarina, koleksiyonlarinda kalici olarak bulunan herhangi bir eser
veya baglantili hak konusunun herhangi bir formatta veya ortamda, yalnizca bu tiir eserlerin veya
baglantili hak konularinin korunmasi amaciyla, bu tiir bir korumanin gerektirdigi derecede kopyalarini
yapmasina olanak saglamak amaciyla, 96/9/AT sayili Direktif’in 5(a) ve 7(1) maddelerinde,
2001/29/AT sayili Direktif’in 2. maddesinde, 2009/24/AT sayili Direktif’in 4(1)(a) maddesinde ve bu
Direktif’in 15(1) maddesinde 6ngoriilen haklara bir istisna 6ngortirler.

Madde 7
Ortak hiikiimler
1.3, 5 ve 6. maddelerde dngoriilen istisnalara karst gelen herhangi bir s6zlesme hitkmii uygulanamaz.

2. 2001/29/AT sayili Direktif’in 5(5) maddesi bu Baslikta ongoriilen istisnalar ve sinirlamalara
uygulanir. 2001/29/AT sayili Direktif’in 6(4) sayili maddesinin birinci, ii¢lincii ve besinci alt
paragraflar bu Direktif’in 3 ila 6. Maddelerine uygulanir.

BASLIK III

LiSANSLAMA UYGULAMALARINI iYiLESTiRME VE iCERIGE DAHA GENIS BiR
ERIiSIM TEMIN ETMEYE YONELIK TEDBIRLER

BOLUM 1
Pazarda mevcut olmayan eserler ve baglantili hak konulart
Madde 8

Pazarda mevcut olmayan eserler ve baglantili hak konularinin Kiiltiirel miras kurumlari
tarafindan kullanimi

1. Uye devletler; bir meslek birliginin, hak sahiplerinden aldig1 vekaletler uyarinca, bir kiiltiirel miras
kurumu ile, kurumun koleksiyonunda kalic1 olarak bulunan, pazarda mevcut olmayan eserler veya
baglantili hak konularinin gogaltilmasi, dagitimi, umuma iletimi ve kamunun erisimine sunulmasi i¢in
ticarete konu olmayan amaclarla miinhasir olmayan bir lisansi, bu lisansin kapsadig1 hak sahiplerinin
tamaminin meslek birligine vekalet verip vermedigine bakilmaksizin, asagidaki sartlarla verebilir:

(a) meslek birligi, elindeki vekaletler temelinde, ilgili eser veya baglantili hak konusu ve lisansin
konusu olan hak tiirlerinde hak sahiplerini yeterli bir sekilde temsil eder ve

(b) hak sahiplerinin tamaminin lisansin sartlarina iligkin olarak ayn1 muameleyi gorecegi garanti edilir.
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2. Uye devletler; kiiltiirel miras kurumlarinin, koleksiyonlarinda kalic1 olarak bulunan eserler veya
baglantili hak konularinin ticarete konu olmayan amaglarla, asagidaki sartlarla, erisime arz etmesine
olanak saglamak amaciyla 96/9/AT sayili Direktif’in 5(a), (b), (d) ve (¢) maddelerinde ve 7(1)
maddesinde, 2001/29/AT sayili Direktif’in 2 ve 3. maddelerinde, 2009/24/AT sayili1 Direktif’in 4(1)
maddesinde ve bu Direktif’in 15(1) maddesinde Ongoriilen haklara bir istisna veya siirlama
ongortirler:

(a) imkansiz olmadikg¢a, eser sahibinin veya tanimlanabilir diger herhangi bir hak sahibinin adi
belirtilir ve

(b) bu tiir eserler veya baglantili hak konulari ticarete konu olmayan web sitelerinde erisime arz edilir.

3. Uye devletler 2. paragrafta éngoriilen istisna veya simirlamanin yalnizca, 1. paragrafin (a) bendinde
belirlenen kosulu karsilayan bir meslek birliginin mevcut olmadigi eserler veya baglantili hak
konularina uygulanmasini saglarlar.

4. Uye devletler; hak sahiplerinin tamamimnin herhangi bir zamanda, kolay ve etkili bir sekilde,
eserlerini veya baglantili hak konularimi 1. paragrafta belirlenen lisanslama mekanizmasinin veya
genel veya 0zel durumlarda, bir lisansin verilmesinden sonra veya ilgili kullaniminin baslamasindan
sonra, 2. paragrafta ongoriilen istisna veya sinirlamanin uygulanmasinin diginda birakabilmelerini
saglarlar.

5. Bir eser veya baglantili hak konusu, kamunun erigimine agik olup olmadigini belirlemek i¢in makul
bir caba gosterildikten sonra, eserin veya baglantili hak konusunun tamaminin geleneksel ticaret
kanallar1 araciligiyla kamunun erigimine agik olmadigi iyi niyetle varsayildiginda, pazarda mevcut
degil olarak kabul edilir.

Uye devletler, eserler veya baglantili hak konularmin 1. paragraf uyarinca lisanslanip
lisanslanamayacagini veya 2. paragrafta Ongoriilen istisna veya smirlama altinda kullanilip
kullanilamayacagimi belirlemek amaciyla, son tarih gibi belirli gereklilikler dngdrebilirler. Bu tiir
gereklilikler gerekli ve makul olanin 6tesine gegmez ve bir eser veya baglantili hak konusu setinin
tamamen pazarda mevcut olmadigini belirleyebilmeyi, eserlerin veya baglantili hak konularinin
tamaminin pazarda mevcut olmadigini varsaymak makul oldugunda, engellemez.

6. Uye devletler, 1. paragrafta atif yapilan lisanslarim, kiiltiirel miras kurumunun tesis edildigi iiye
devlet i¢in temsilci olan bir meslek birliginden talep edilmesini saglarlar.

7. Bu madde, pazarda mevcut olmayan eser veya baglantili hak konusu setlerine, 5. paragrafta atif
yapilan makul ¢aba temelinde, bu tiir setler biiyiik oranda asagidakileri igeriyorsa, uygulanmaz:

(a) ilk kez yayinlanan veya yaym mevcut olmadiginda, bir iiciincii iilkede ilke kez haberlesme
araglariyla yaymlanan sinematografik veya gorsel-isitsel eserler disindaki eserler veya baglantili hak
konulart;

(b) yapimcilarinin merkezleri veya mutad meskenleri bir ii¢lincii lilkede yer alan sinematografik veya
gorsel-isitsel eserler veya

(c) makul bir ¢cabadan sonra (a) ve (b) bentleri uyarinca higbir liye devlet veya iicilincii iilkenin
belirlenemedigi durumda, iiciincii iilke vatandaslarinin eserleri veya baglantili hak konulari.

Birinci alt paragrafa istisna olarak, bu madde, meslek birliginin, 1. paragrafin (a) bendi gergevesinde,
ilgili Giglincii tilkedeki hak sahiplerini yeterli derecede temsil ettigi durumda uygulanir.

Madde 9
Sinir otesi kullanimlar

1. Uye devletler, 8. madde uyarinca verilen lisanslarin, pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili
hak konularinin herhangi bir iiye devletteki kiiltiirel miras kurumlar1 tarafindan kullanilmasina izin
verebilmesini temin ederler.
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2. Eserler ve baglantili hak konularinin 8(2) maddesinde ongoriilen istisna veya sinirlama altinda
kullanimi, yalmizca kullanimi gergeklestiren kiiltiirel miras kurumunun tesis edildigi iiye devlette
gergeklesmis sayilir.

Madde 10
Tanitim tedbirleri

1. Uye devletler; kiiltiirel] miras kurumlari, meslek birlikleri veya ilgili kamu makamlarmin 8(1)
maddesi uyarinca verilen bir lisansin kapsadig1 veya 8(2) maddesinde dngdriilen istisna veya sinirlama
altinda kullanilan pazarda mevcut olmayan eserler veya baglantili hak konularinin tanimlanmasi
amactyla sagladig: bilgiler ve 8(4) maddesinde atif yapilan ve hak sahiplerine saglanan secenekler
hakkindaki bilgi ve mevcut olur olmaz ve ilgili hallerde, lisansin taraflari, kapsanan bolgeler ve
kullanimlarla ilgili bilgi, eserler veya baglantili hak konulari lisans uyarinca veya istisna veya
sinirlama altinda umuma dagitilmadan, iletilmeden veya kamunun erisimine arz edilmeden en az alti
ay once tek bir cevrimigi kamu platformunda kalici, kolay ve etkili bir sekilde erisime arz edilir.

Portal (AB) 386/2012 say1li Tiiziik uyarinca, Avrupa Birligi Fikri Miilkiyet Ofisi tarafindan tesis edilir
ve yonetilir.

2. Uye devletler; hak sahiplerinin genel farkindalig igin gerekliyse, meslek birliklerinin 8. madde
uyarinca eserler veya baglantili hak konularini lisanslama ehliyeti, verilen lisanslar, 8(2) maddesinde
Ongoriilen istisna veya sinirlama altindaki kullanimlar ve 8(4) maddesinde atif yapilan ve hak
sahiplerine saglanan segeneklere iliskin uygun ek tanitim tedbirlerinin alinmasin saglarlar.

Bu paragrafin birinci alt paragrafinda atif yapilan uygun tanitim tedbirleri, 8(1) maddesi uyarinca
lisansin talep edildigi liye devlette veya 8(2) maddesinde Ongdriilen istisna veya sinirlama altindaki
kullanimlar i¢in kiiltiirel miras kurumunun tesis edildigi iiye devlette alinir. Eserler veya baglantili hak
konularmin kdkeni gibi, hak sahiplerinin farkindaliginin diger liye devletlerde veya {igiincii iilkelerde
daha etkin bir sekilde artirilabilecegi yoniinde kanit mevcutsa, bu tiir tanitim tedbirleri bu iiye devletler
ve liglincii tilkeyi de kapsar.

Madde 11
Paydas diyalogu

Uye devletler; 8(5) maddesi uyarinca 6zel gereklilikleri tesis etmeden &nce her bir sektordeki hak
sahipleri, meslek birlikleri ve kiiltiirel miras kurumlarina damsirlar ve 8(1) maddesinde belirlenen
lisanslama mekanizmalarinin ilgililigi ve kullanilabilirligini tesvik etmek ve bu Bolimde atif yapilan
ve hak sahiplerine saglanan giivencelerin etkili oldugunu temin etmek ig¢in, meslek birlikleri dahil
olmak iizere temsilci kullanicilar ve hak sahibi orgiitleri ile ilgili diger paydas orgiitleri arasinda,
sektor temelinde diizenli diyalogu tegvik ederler.

BOLUM 2
Toplu lisanslamay kolaylastirmaya yonelik tedbirler
Madde 12
Genisletilmis etkiye sahip toplu lisanslama

1. Uye devletler; bolgelerindeki kullanim bu maddede &ngoriilen giivencelerle ilgili ve bunlara tabi
oldugu oranda, 2014/26/AB sayili Direktif’i uygulayan ulusal kurallara tabi bir meslek birligi, hak
sahiplerinin verdigi vekaletler uyarinca, eserler veya baglantili hak konularindan faydalanilmasina
iligkin bir lisans anlagsmasina girdiginde, asagidakileri saglayabilirler:

(a) bu tiir bir anlagma; atama, lisans veya diger herhangi bir sdzlesmeye dayali diizenleme ile meslek
birligine kendilerini temsil etme izni vermeyen hak sahiplerinin haklarma uygulanacak sekilde
genisletebilir veya

(b) bu tiir bir anlagma agisindan, birlik yasal bir vekalete sahiptir veya uygun sekilde birlige izin
vermeyen hak sahiplerini temsil ediyor varsayilir.
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2. Uye devletler; 1. paragrafta atif yapilan lisanslama mekanizmasinin yalnizca, hak sahiplerinden tek
tek izin almanin genellikle, ilgili lisanslama isleminin gergeklesmesini ilgili eserler veya baglantili hak
konularmin kullanim dogas1 veya tiirleri nedeniyle imkansiz kilacak derecede mesakkatli ve
kullanigsiz oldugunda, iyi tanimlanmis kullanim alanlarinda uygulanmasini ve bu tiir lisanslama
mekanizmalarinin hak sahiplerinin yasal ¢ikarlarini giivence altina almasini temin ederler.

3. 1. paragrafin amaglar1 dogrultusunda, liye devletler asagidaki giivenceleri Ongdriirler:

(a) meslek birligi, elindeki vekaletler temelinde, ilgili eser veya baglantili hak konusu ve lisansin
konusu olan hak tiirlerinde hak sahiplerini, ilgili tiye devlet icin yeterli bir sekilde temsil eder ve

(b) hak sahiplerinin tamaminin lisansin sartlarina iliskin durumlar dahil olmak iizere, ayn1 muameleyi
gorecegi garanti edilir.

(c) lisans veren birlige izin vermeyen hak sahipleri eserleri veya baglantili hak konularinmn, bu madde
uyarinca tesis edilen lisanslama mekanizmasindan herhangi bir zamanda, kolay ve etkili bir sekilde
cikarabilirler ve

(d) hak sahiplerini eserleri veya baglantili hak konularini lisanslayan meslek birliginin ehliyeti
hakkinda, bu madde uyarinca gergeklesen lisanslama hakkinda ve (c) bendinde atif yapilan ve hak
sahiplerine saglanan secenekler hakkinda, eserler veya baglantili hak konularmin lisans altinda
kullanilmasindan makul bir siire 6nce, bilgilendirmek amaciyla, uygun tanmitim tedbirleri alinir.
Tanitim tedbirleri her bir hak sahibinin tek tek bilgilendirilmesine ihtiya¢ duyulmadan yiiriirliige girer.

4. Bu madde; istisnalar veya sinirlamalara olanak veren hiikiimler dahil olmak iizere, Birlik
hukukunun diger hiikiimleri uyarinca genisletilmis etkiye sahip toplu lisanslama mekanizmalarinin
uygulanmasini etkilemez.

Bu madde haklarin zorunlu toplu yonetimine uygulanmaz.
2014/26/AB sayili Direktif’in 7. maddesi bu maddede 6ngoriilen lisanslama mekanizmasina uygulanir.

5. Bir iiye devlet bu madde uyarinca ulusal hukukunda bir lisanslama mekanizmas1 ngordiigiinde, bu
iiye devlet, ilgili ulusal hiikiimlerin kapsamin hakkinda, bu hiikiimler altinda getirilebilecek lisanslarin
amaglar1 ve tiirleri hakkinda, bu lisanslama mekanizmas1 uyarinca lisans veren birliklerin iletigsim
bilgileri hakkinda ve lisanslama ile 3. paragrafin (c) bendinde atif yapilan ve hak sahiplerine saglanan
seceneklere iliskin bilgilerin nasil elde edilebilecegi hakkinda Komisyonu bilgilendirir. Komisyon s6z
konusu bilgileri yayinlar.

6. Bu maddenin 5. paragrafi uyarinca alinan bilgi ve 2001/29/AT sayil1 Direktif’in 12(3) maddesinde
tesis edilen iletisim komitesi biinyesindeki goriismeler temelinde, Komisyon, 10 Nisan 2021’¢ kadar,
bu maddenin 1. paragrafinda atif yapilan lisanslama mekanizmalarinin Birlik i¢inde kullanimu,
bunlarin lisanslama iizerindeki ve lisanslar1 veren birligin iiyesi olmayan veya bir diger iiye devletin
vatandag1 olan veya burada ikamet eden hak sahipleri dahil olmak iizere hak sahipleri iizerindeki
etkileri, kiiltiirel icerigin dagitimini kolaylastirmadaki etkililikleri ve hizmetlerin sinir Gtesinde
saglanmasi dahil olmak {izere i¢ pazar ve rekabet {izerindeki etkisi hakkinda Avrupa Parlamentosu ve
Konseye bir rapor sunar. Uygun oldugu durumlarda, s6z konusu rapora, bu tiir ulusal mekanizmalarin
sinir Gtesine iligkin konular dahil olmak tizere bir kanun teklifi eslik eder.

BOLUM 3
Istege bagh video platformlarindaki gorsel-isitsel eserlere erisim ve bunlarin mevcudiyeti
Madde 13
Miizakere mekanizmasi

Uye devletler; gorsel-isitsel eserlerin istege bagl video hizmetlerinde erisime arz edilmesi amaciyla
bir anlagsma yapmaya galigirken, haklarin lisanslanmasi konusunda zorluklarla karsilagilan taraflarin
tarafsiz bir organ veya arabulucularin yardimina bagvurabilmesini temin ederler. Bir {iye devlet
tarafindan bu maddenin amaci1 dogrultusunda tesis edilen veya atanan tarafsiz organ ve arabulucular
miizakerelerde taraflara yardim saglar ve uygun oldugu hallerde, onlara teklif sunarak, taraflarin
anlagmaya varmasina yardim eder.
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Uye devletler birinci paragrafta atif yapilan organ veya arabulucular hakkinda 7 Haziran 2021°e kadar
Komisyonu bilgilendirirler. Uye devletlerin arabuluculuga basvurmay1 sectigi durumda, Komisyona
yapilan bildirim en azindan, mevcut oldugu hallerde, gorevlendirilen arabulucular hakkindaki ilgili
bilgilerin bulunabilecegi kaynagi igerir.

BOLUM 4

Kamu mali olan gorsel sanat eserleri
Madde 14

Kamu mali olan gorsel sanat eserleri

Uye devletler; bir gorsel sanat eserinin koruma siiresi sona erdiginde, séz konusu eserin ¢ogaltilmasi
eyleminden kaynaklanan herhangi bir materyalin, s6z konusu cogaltma eyleminden kaynaklanan
materyal, eser sahibinin kendi entelektiiel yaratimi oldugu anlamda 6zgiin olmadikga, telif hakki veya
baglantili haklara tabi olmamasini saglarlar.

BASLIK IV

TELIF HAKKI ICIN IYI ISLEYEN BiR PAZARYERININ ELDE EDIiLMESINE YONELIK
TEDBIRLER

BOLUM 1
Yayinlardaki haklar
Madde 15
Basin yayinlarinin ¢evrimici kullanimlara iliskin korunmasi

1. Uye devletler; bir iiye devlette tesis edilen basin yayini yayincilarina, basin yayinlariin bilgi toplu
hizmet saglayicilar1 tarafindan ¢evrimigi kullanimi i¢in 2001/29/AT sayili Direktif’in 2. maddesi ve
3(2) maddesinde ongoriilen haklar1 saglarlar.

Birinci alt paragrafta ongoriilen haklar, basin yayinlarinin bireysel kullanicilar tarafindan 6zel veya
ticarete konu olmayan kullanimlarina uygulanmaz.

Birinci alt paragraf altinda verilen koruma koprii kurma (hyperlinking) eylemlerine uygulanmaz.

Birinci alt paragrafta Ongoriilen haklar, bir basin yayimnin tek tek sozciiklerinin veya c¢ok kisa
almtilarinin kullanimi agisindan uygulanmaz.

2. 1. paragrafta ongoriilen haklar bir basin yayininda yer alan eserler ve baglantili hak konulari
acisindan Birlik hukukunda eser sahipleri ve diger hak sahiplerine 6ngoriilen haklari ayni sekilde
birakir ve bunlar1 hicbir sekilde etkilemez. 1. paragrafta dngoriilen haklar bu eser sahipleri ve diger
hak sahiplerine karsi kullanilmaz ve &zelikle, eserleri ve baglantili hak konularindan, bunlarin yer
aldig1 basin yayinindan bagimsiz olarak faydalanma haklarindan mahrum birakmaz.

Bir eser veya baglantili hak konusu bir basin yayininda miinhasir olmayan bir lisans temelinde yer
aliyorsa, 1. paragrafta 6ngoriilen haklar izin verilen diger kullanicilar tarafindan kullanimi engellemek
amaciyla kullanilmaz. 1. paragrafta 6ngoriilen haklar koruma siiresi sona eren eserler veya baglantili
hak konularinin kullanimimi engellemek i¢in kullanilmaz.
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3. 2001/29/AT sayili Direktif’in 5 ila 8. Maddeleri, 2012/28/AB sayili Direktif ve (AB) 2017/1564
sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi*® bu maddenin 1. paragrafinda éngériilen haklar
acisindan gerekli degisikliklerle uygulanir.

4. 1. paragrafta ongoriilen haklarin gecerliligi basin yayininin yayinlanmasindan iki yil sonra sona
erer. SOz konusu siire basin yayininin yayinlandig tarihi izleyen yilin Ocak ayinin birinci giiniinden
itibaren hesaplanir.

1. paragraf ilk kez 6 Haziran 2019’dan 6nce yaymlanan basin yayinlarina uygulanmaz.

5. Uye devletler, eserleri bir basin yayminda yer alan eser sahiplerinin, basin yaymlarinin bilgi
toplumu hizmet saglayicilar1 tarafindan kullanim1 nedeniyle basin yayimncilarinin elde ettikleri gelirin
uygun bir payini almasini saglarlar.

Madde 16
Adil tazminat hakki

Uye devletler; bir eser sahibinin bir hakkini bir yayiciya devrettigi veya lisansladig1 durumda, bu tiir
bir devir veya lisansin, yayincinin, devredilen veya lisanslanan hakka iligkin bir istisna veya sinirlama
altinda eserin kullanimi i¢in tazminatin bir kismma hak kazanmasi igin yeterli yasal zemini
olusturmasini saglayabilirler.

Birinci paragraf, kamuya Odiing verme haklarina iliskin {iye devletlerdeki mevcut ve ilerideki
diizenlemelere halel getirmez.

BOLUM 2
Korunan iceriklerin ¢evrimici hizmetler tarafindan bazi kullanimlart

Madde 17

Korunan iceriklerin ¢evrimici icerik paylasim hizmeti saglayicilar tarafindan bazi1 kullanimlar:

1. Uye devletler; bir cevrimigi igerik paylasim hizmeti saglayicinin, kullanicilar tarafindan yiiklenen
telif hakki ile korunan eserler veya korunan baglantili hak konularmi kamunun erisimine arz
ettiklerinde, bu Direktif’in amaglari dogrultusunda bir umuma iletim veya kamunun erigimine arz
eylemi gerceklestirmesini saglayabilirler.

Bu nedenle, bir ¢evrimigi igerik paylasim hizmeti saglayici, eserler veya baglantili hak konularini
umuma iletmek veya kamunun erigimine arz etmek i¢in, 6rnegin bir lisanslama anlagsmasi1 imzalayarak,
2001/29/AT sayil1 Direktif'in 3(1) ve (2) maddelerinde atif yapilan izni hak sahiplerinden alir.

2. Uye devletler, bir gevrimici igerik paylasim hizmeti saglayici, 6rnegin bir lisanslama anlasmasi
imzalayarak bir izin aldiginda, s6z konusu iznin ayrica, 2001/29/AT sayili Direktif’in 3. maddesinin
kapsamia giren hizmetlerin kullanicilan tarafindan gergeklestirilen eylemleri, kullanicilar ticaret
amactyla hareket etmediginde veya faaliyetleri 6nemli gelirler elde edilmesini saglamadiginda,
kapsamasini saglarlar.

3. Bir c¢evrimigi icerik paylagimi hizmeti saglayici, bu Direktif’te belirlenen kosullar altinda bir
umuma iletim eylemi veya bir kamunun erisimine arz eylemi gerceklestirdiginde, 2000/31/AT sayili

19 Telif hakki ve baglantili haklarm bilgi toplumundaki baz1 boyutlarinin uyumlastiriimas: hakkinda 2001/29/AT
sayil1 Direktifi degistiren, telif hakki ve baglantili haklarla korunan bazi eserler ve diger konularin kor, gérme
engelli veya bagka nedenlerle matbuat engelli (print-disabled) kisilerin yararina izin verilen bazi kullanimlar
hakkinda 13 Eyliil 2017 tarihli ve (AB) 2017/1564 sayil1 Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi (ABRG L
242,20.9.2017, s. 6).
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Direktif’in 14(1) maddesinde tesis edilen sorumluluk sinirlamasi bu maddenin kapsadigi durumlara
uygulanmaz.

Bu paragrafin birinci alt paragrafi, 2000/31/AT sayili Direktif’in 14(1) maddesinin, bu Direktif'in
kapsami diginda kalan amaglar igin bu tiir hizmet saglayicilara uygulanmasi olasiligin etkilemez.

4. Bir izin verilmemisse, cevrimici igerik paylasimi hizmeti saglayicilar, hizmet saglayicilar
asagidakileri kanitlamadikea, telif hakk: ile korunan eserler ve baglantili hak konularinin kamunun
erigsimine arz etme dahil olmak {izere, umuma izinsiz iletimi eylemlerinden sorumludur:

(a) izin almak icin en iyi ¢abanin gosterilmesi ve

(b) profesyonel Ozen ile ilgili yliksek endiistri standartlar1 uyarinca, hak sahiplerinin hizmet
saglayicilan ilgili ve gerekli bilgileri sagladigi belirli eserler ve baglantili hak konularinin mevcut
olmasini engellemek icin en iyi cabanin gosterilmesi ve herhangi bir durumda

(c) hak sahiplerinden yeterince gerekcelendirilmis bir bildirim aldiktan sonra, bildirime konu eserler
veya baglantili hak konularina erisimi engellemek veya bunlar1 web sitelerinden kaldirmak igin siiratle
hareket edilmesi ve bunlarin (b) bendi uyarinca ileride yiiklenmesinin engellenmesi i¢in en iyi ¢abanin
gosterilmesi.

5. Hizmet saglayicinin 4. paragraf altindaki yiikiimliiliikklerine uyup uymadigi belirlenirken ve
orantisallik ilkesi 1s181nda, digerlerine ek olarak asagidaki 6geler dikkate alinir:

(@) hizmetin tiirii, hedef kitlesi ve biiyiikliigii ve hizmetin kullanicilar tarafindan yiiklenen eserler veya
baglantili hak konularimin tiirii ve

(b) uygun ve etkili araclarin mevcudiyeti ve bunlarin hizmet saglayicilar igin maliyeti.

6. Uye devletler, hizmetleri Birlik icinde kamunun erisimine ii¢ y1ldan daha az bir siiredir arz edilen ve
2003/361/AT sayili Komisyon Tavsiyesi®® uyarinca hesaplandigi sekilde, yillik cirosu 10 milyon
Euronun altinda olan yeni ¢evrimigi icerik paylasimi hizmeti saglayicilar agisindan, 4. paragrafta
belirlenen sorumluluk rejimi altindaki kosullar, 4. paragrafin (a) bendine uyulmasi ve yeterince
gerekcelendirilmis bir bildirim aldiktan sonra, bildirime konu eserler veya baglantili hak konularina
erisimi engellemek veya bunlart web sitelerinden kaldirmak igin siiratle hareket edilmesi ile
sinirlandirtlmasini saglarlar.

Onceki takvim yili temel alinarak hesaplandigi sekilde, bu tiir hizmet saglayicilarin ortalama aylik
tekil ziyaret¢i sayisinin 5 milyonu astigi durumda, bu hizmet saglayicilar ayrica, hak sahiplerinin ilgili
ve yeterli bilgiyi sagladiklari, bildirime konu eserler ve baglantili hak konularinin ileride yiiklenmesini
engellemek igin en iyi ¢abay1 sarf ettiklerini de gosterir.

7. Cevrimigi icerik paylagimi hizmeti saglayicilar ile hak sahipleri arasindaki isbirligi, eserler veya
baglantili hak konularinin bir istisna veya sinirlama tarafindan kapsandigi durumlar dahil olmak {izere,
telif hakki ve baglantili haklari ihlal etmeyen eserler veya baglantili hak konulariin mevcudiyetini
engellemeye neden olmaz.

Uye devletler; her bir iiye devletteki kullanicilarin kullanicilar tarafindan iiretilen igeriklerin cevrimigi
igerik paylasim hizmetlerine yiiklenmesi ve erisime arz edilmesi sirasinda, asagidaki mevcut istisnalar
veya sinirlamalarin herhangi birine bagvurabilmesini temin ederler:

(a) alint1, elestiri, inceleme;
(b) karikatiir, parodi veya pastis amaciyla kullanim.
8. Bu maddenin uygulanmasi herhangi bir genel izleme yiikiimliiliigiine neden olmaz.

Uye devletler; cevrimigi igerik paylasim hizmeti saglayicilarin 4. paragrafta atif yapilan igbirligiyle
ilgili uygulamalarinin isleyisi hakkinda yeterli bilgiyi ve hizmet saglayicilar ile hak sahipleri arasinda

% Mikro, kiigiik ve orta dlgekli isletmelerin tanimina iliskin 6 Mayis 2003 tarihli Komisyon Tavsiyesi (ABRG L
124, 20.5.2003, s. 36).
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lisanslama anlasmasi yapildigi durumda, anlasmanin kapsadigi igerigin kullanimi hakkinda bilgiyi,
hak sahiplerine, talepleri tizerine, saglamasini saglarlar.

9. Uye devletler; ¢evrimigi igerik paylasim hizmeti saglayicilarin, hizmetlerinin kullanicilar tarafindan
yiiklenen eserler veya baglantili hak konularina erisimin engellenmesi veya bunlarin kaldirilmasiyla
ilgili anlagsmazliklar durumunda, bu kullanicilarin erisebilecegi, etkin ve hizli bir sikayet ¢oziim
mekanizmasini yiiriirlige koymasini saglarlar.

Hak sahiplerinin belirli eserleri veya baglantili hak konularina erisimin engellenmesini veya bu eserler
veya baglantili hak konularinin kaldirilmasini talep ettigi durumda, bu hak sahipleri talepleriyle ilgili
nedenlerini geregince gerekcelendirir. Birinci alt paragrafta ongoriilen mekanizma altinda sunulan
sikayetler fazla gecikmeden islenir ve yiiklenen igerige erisimi engelleme veya bunlar kaldirma
kararlar1 bir insan tarafindan gézden gegirmeye tabi olur. Uye iilkeler ayrica, anlasmazliklarin ¢oziimii
icin mahkeme dis1 ¢oziim mekanizmalarinin mevcut olmasini temin ederler. Bu tiir mekanizmalar
anlagmazliklarin tarafsiz bir sekilde ¢6ziilmesini saglar ve kullaniciyi, kullanicilarin etkin yasal ¢oztiim
yollarina bagvurma hakkina halel getirmeksizin, ulusal hukukun sagladig: yasal korumadan mahrum
birakmaz. Ozellikle, iiye devletler, kullanicilarin, telif hakki ve baglantili haklarla ilgili olarak bir
istisna veya sinirlamanin kullanilmasini iddia etmek igin bir mahkeme veya diger ilgili yargi
makamina erigimlerinin olmasini temin ederler.

Bu Direktif, Birlik hukukunda 6ngoriilen istisnalar veya sinirlamalar altindaki kullanimlar gibi yasal
kullanimlar1 hicbir sekilde etkilemez ve 2002/58/AT sayili Direktif ile (AB) 2016/679 sayili Tiiziik
uyarinca gerceklestirilenler disinda, bireysel kullanicilarin tanimlanmasina ve kisisel verilerin
islenmesine yol agmaz.

Cevrimigi igerik paylasimi hizmeti saglayicilar hikkiim ve kosullarinda, Birlik hukukunda telif hakki
ve baglantili haklara yonelik ongoriilen istisnalar veya smirlamalar altinda eserler ve baglantili hak
konularii kullanabilecekleri konusunda kullanicilari bilgilendirir.

10. 6 Haziran 2019 itibariyle, Komisyon, iiye devletler ile isbirligi i¢inde, ¢evrimici icerik paylasim
hizmeti saglayicilar ile hak sahipleri arasindaki isbirligine yonelik en iyi uygulamalar1 gériismek i¢in
paydas diyaloglari diizenler. Komisyon; ¢evrimigi igerik paylasim hizmeti saglayicilar, hak sahipleri,
kullanic1 orgiitleri ve ilgili diger paydaslara danisarak ve paydas diyaloglariin sonuglarini dikkate
alarak, ozellikle 4. paragrafta atif yapilan isbirligi agisindan, bu maddenin uygulanmasi hakkinda
rehber yayinlar. En iyi uygulamalar tartigsilirken, digerlerinin yaninda, temel haklarin dengelenmesi
ihtiyact ve istisnalar ve sinirlamalarin kullanimi dikkate alimmalidir. Paydas diyaloglarinin amact
dogrultusunda, kullanici oOrgiitleri, 4. paragraf ile ilgili olarak uygulamalarinin isleyisi hakkinda
cevrimici igerik paylasim hizmeti saglayicilarin sagladigi yeterli bilgiye erisir.

BOLUM 3
Eser sahipleri ve icraci sanatgilarin faydalanma sozlesmelerinde adil iicret
Madde 18
Uygun ve orantili iicret ilkesi

1. Uye devletler; eser sahipleri ve icraci sanatgilarin eserleri veya baglantili hak konularindan
faydalanilmasi i¢in miinhasir haklarimi lisansladigi veya devrettigi durumda, uygun ve orantili bir iicret
alma hakkina sahip olmalarini temin ederler.

2. 1. paragrafta belirlenen ilkenin ulusal hukukta uygulanmasinda, iiye devletler farkli mekanizmalar
kullanmakta ve anlagsma yapma 6zgiirliigii ilkesi ve haklar ve ¢ikarlar arasinda adil bir dengeyi hesaba
katmakta 6zgiirdiirler.

Madde 19
Seffaflik yiikiimliiliigii

1. Uye devletler; eser sahipleri ve icraci sanatgilarin, diizenli olarak, en azindan yilda bir kez ve her bir
sektoriin Ozgiilliiklerini hesaba katarak, haklarini lisansladiklari veya devrettikleri taraflardan ve
hukuki haleflerinden eserleri ve icralarindan faydalanilmasi hakkinda, 6zellikle faydalanma tiirleri,
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elde edilen tiim gelirler ve hak kazanilan {icrete iliskin giincel, ilgili ve kapsayici bilgiler almasini
temin ederler.

2. Uye devletler; 1. paragrafta atif yapilan haklarin daha sonra lisanslandig1 durumda, eser sahipleri ve
icract sanatcilar veya temsilcilerinin, talepleri iizerine, anlasmanin ilk kars1 tarafinin 1. paragrafin
amaclar1 dogrultusunda gerekli olacak tiim bilgilere sahip olmadig1 durumda, alt lisans sahiplerinden
ek bilgi almasini temin ederler.

S6z konusu ek bilginin talep edildigi durumda, eser sahipleri ve icraci sanatgilarin girdigi anlasmanin
ilk karsi taraflar1 bu alt lisans sahiplerinin kimligi hakkinda bilgi saglar.

Uye devletler, birinci alt paragraf uyarinca alt lisans sahiplerine yapilan herhangi birin talebin
dogrudan veya eser sahibi veya icract sanatginin girdigi anlasmanin karsi tarafi vasitasiyla dolayli
olarak yapilmasini saglayabilirler.

3. 1. paragrafta belirlenen yiikiimliiliik, her bir sektorde yiiksek bir seffaflik seviyesi temin edecek
sekilde orantili ve etkilidir. Uye devletler; 1. paragrafta belirlenen yiikiimliiliikten kaynaklanan idari
yiikkiin eser veya icradan faydalanilmasi sayesinde elde edilen gelirler 1s1ginda orantisiz oldugu
geregince gerekgelendirilen durumlarda, yiikiimliliiglin bu tiir durumlarda makul bir sekilde
beklenebilen bilgi tiirii ve seviyesiyle sinirlt olmasini saglayabilirler.

4. Uye devletler; bu maddenin 1. paragrafinda belirlenen yiikiimliiliigiin, eser sahibi veya icraci sanatci
20(1) maddesi altindaki haklarimi kullanmak i¢in bilgiye ihtiyaci oldugunu gésterip s6z konusu amagla
bilgi talep etmedikce, eser sahibi veya icraci sanat¢inin katkisinin eser veya icranin tamamina gore
onemsiz oldugu durumda uygulanmamasina karar verebilirler.

5. Uye devletler, toplu pazarlik anlasmalarina tabi olan veya dayanan anlasmalar igin ilgili toplu
pazarlik anlasmasinin seffaflik kurallarinin, bu kurallarin 1 ila 4. paragraflarda 6ngoriilen kriterleri
kargilamasi sartiyla, uygulanmasini saglayabilirler.

6. 2014/26/AB sayili Direktif'in 18. maddesinin uygulandigi durumda, bu maddenin 1. paragrafinda
belirlenen yiikiimliiliik, s6z konusu Direktif'in 3(a) ve (b) maddelerinde tanimlanan organlar tarafindan
veya s6z konusu Direktif’i uygulayan ulusal kurallara tabi olan diger organlar tarafindan yapilan
anlagmalar agisindan uygulanmaz.

Madde 20
Sozlesme ayarlama mekanizmasi

1. Uye devletler; bu maddede belirlenenle karsilastirilabilir bir mekanizmay1 éngdren uygun bir toplu
pazarlik anlagmasinin yoklugunda, eser sahipleri ve icraci sanat¢ilarin veya temsilcilerinin, ilk bagta
mutabakata varilan iicretin, eserler veya icralardan faydalanilmasi sonucu ortaya ¢ikan sonraki tiim
ilgili gelirlerle karsilagtirildiginda orantisiz bir sekilde disiik oldugu durumda, haklarindan
faydalanilmast i¢in bir s6zlesme yaptiklari taraftan veya bu tiir bir tarafin hukuki halefinden, ek, uygun
ve adil bir iicret talep etme hakkina sahip olmasini temin ederler.

2. Bu maddenin 1. paragrafi, 2014/26/AB sayili Direktif'in 3(a) ve (b) maddelerinde tanimlanan
organlar veya soz konusu Direktif’i uygulayan ulusal kurallara zaten tabi olan diger organlar
tarafindan yapilan s6zlesmelere uygulanmaz.

Madde 21
Alternatif anlasmazhk ¢6ziim usulii

Uye devletler; 19. madde altindaki seffaflik yiikiimliiliigiine ve 20. madde altindaki s6zlesme ayarlama
mekanizmasia iligkin anlagsmazliklarin goniillii ve alternatif bir anlagsmazlik ¢6ziim usuliine
sunulabilmesini saglarlar. Uye devletler; eser sahipleri ve icraci sanatcilarin temsili drgiitlerinin, bir
veya daha fazla eser sahibi veya icraci sanat¢inin 6zel talebi tizerinde bu tiir usulleri baslatabilmesini
temin ederler.

Madde 22
Geri alma hakk
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1. Uye devletler; bir eser sahibi veya bir icraci sanat¢inin bir eser veya korunan baglantili hak
konusundaki haklarin1 miinhasiran lisansladigi veya devrettigi durumda, eser sahibi veya icract
sanat¢inin, s6z konusu eser veya korunan baglantili hak konusundan faydalanma ger¢eklesmediginde,
lisans veya hak devrini tamamen veya kismen geri alabilmesini temin ederler.

2. 1. paragrafta 6ngoriilen geri alma mekanizmasina yonelik 6zel hiikiimler, asagidaki dikkate alarak
ulusal hukukta 6ngoriilebilir:

(a) farkli sektorlerin 6zgiilliikleri ve eserler ve icralarn farkl tiirleri ve

(b) bir eser veya baglantili hak konusunun birden fazla eser sahibi veya icract sanatginin katkisini
icerdigi durumda, bireysel katkilarin gérece 6nemi ve tek bir eser sahibi veya icraci sanatginin geri
alma mekanizmasin1 uygulamasi nedeniyle etkilenen tiim eser sahipleri ve icraci sanat¢ilarin yasal
cikarlari.

Uye devletler; eserler veya baglantili hak konular1 genelde birden ¢ok eser sahibi veya icraci
sanatginin katkisini igeriyorsa, bu eserler ve baglantili hak konularimi geri alma mekanizmasinin
uygulamasiin disinda birakabilirler.

Uye devletler; geri alma mekanizmasinin, bu tiir bir kisitlama sektdriin veya ilgili eser veya baglantili
hak konusunun tiiriiniin 6zgiilliikleri ile geregince gerekgelendirildiginde, yalnizca belirli bir zaman
dilimi iginde uygulanabilmesini saglayabilirler.

Uye devletler; eser sahipleri veya icrac1 sanatcilarm lisans veya haklarin devrini geri almak yerine
sozlesmenin miinhasirligini sonlandirmayi secebilmesini saglayabilirler.

3. Uye devletler; 1. paragrafta ongoriilen geri almanin yalmzca lisansin veya hak devrinin
tamamlanmasini takiben makul bir siire gectikten sonra kullanilabilmesini saglarlar. Eser sahibi veya
icract sanat¢t haklarin lisanslandigi veya devredildigi kisiyi bilgilendirir ve lisanslanan veya
devredilen haklardan faydalanilmasi i¢in uygun bir son tarih belirler. S6z konusu son tarihin
gecmesinden sonra, eser sahipleri veya icraci sanatgilar lisans veya haklarin devrini geri almak yerine
sozlesmenin miinhasirligini sonlandirmay tercih edebilir.

4. Faydalanmanin yoklugu biiyilkk oranda eser sahibi veya icraci sanat¢inin makul bir sekilde
¢ozmesinin beklenebildigi durumlardan kaynaklaniyorsa 1. paragraf uygulanmaz.

5. Uye devletler; 1. paragrafta éngoriilen geri alma mekanizmasina istisna olan herhangi bir sézlesme
hiikmiiniin yalnizca bir toplu pazarlik anlagmasina dayandig1 durumda uygulanmasini saglayabilirler.

Madde 23
Ortak hiikiimler

1. Uye devletler; 19, 20 ve 21. maddelerle uyumu engelleyen herhangi bir sézlesme hiikmiiniin eser
sahipleri ve icraci sanatgilarla iligkili olarak uygulanamaz olmasini temin ederler.

2. Uye devletler; bu Direktif'in 18 ila 22. maddelerinin 2009/24/AT sayili Direktifiin 2. maddesi
cergevesindeki bir bilgisayar programiyla iliskili eser sahiplerine uygulanmamasini saglarlar.

BASLIK V
NiHATI HUKUMLER
Madde 24
96/9/AT ve 2001/29/AT sayih Direktiflerde yapilan degisiklikler
1. 96/9/AT sayili Direktif asagidaki sekilde degistirilmistir:
(a) 6(2) maddesinde, (b) bendi asagidaki sekilde degistirilmistir:

‘(b) (AB) 2019/790 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi’nde dngoriilen istisnalar ve
smirlamalara halel getirmeksizin (*), kaynagin belirtilmesi kaydiyla ve ticarete konu olmayan
ulasilacak amag ile gerekgelendirildigi derecede, yalnizca Ogretim igin gosterim ve bilimsel
arastirma amacli kullanimin mevcut oldugu durumda;
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(*) 96/9/AT ve 2001/29/AT sayili Direktifleri degistiren, Dijital Tek Pazarda telif hakki ve
baglantili haklar hakkinda 17 Nisan 2019 tarihli ve (AB) 2019/790 sayil1 Avrupa Parlamentosu ve
Konsey Direktifi (ABRG L 130, 17.5.2019, s. 92).".

(a) 9. maddede, (b) bendi asagidaki sekilde degistirilmistir:

‘(b) (AB) 2019/790 sayili Direktif’te ongoriilen istisnalar ve sinirlamalara halel getirmeksizin,
kaynagin belirtilmesi kaydiyla ve ticarete konu olmayan ulagilacak amag ile gerekcelendirildigi
derecede, yalnizca 6gretim i¢in gosterim ve bilimsel aragtirma amaglh aktarma durumunda;’.

2. 2001/29/AT sayih Direktif asagidaki sekilde degistirilmistir:
(a) 5(2) maddesinde, (c) bendi asagidaki sekilde degistirilmistir:

‘(c) (AB) 2019/790 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi’nde ongoriilen istisnalar ve
sinirlamalara halel getirmeksizin (*), dogrudan veya dolayli ekonomik veya ticari avantaj
giitmeyen halka acik kiitiiphaneler, egitim kurumlar1 veya miizeler veya arsivler tarafindan yapilan
belirli ¢ogaltma eylemleri agisindan;

(*) 96/9/AT ve 2001/29/AT sayili Direktifleri degistiren, Dijital Tek Pazarda telif hakki ve
baglantili haklar hakkinda 17 Nisan 2019 tarihli ve (AB) 2019/790 sayil1 Avrupa Parlamentosu ve
Konsey Direktifi (ABRG L 130, 17.5.2019, s. 92).".

(b) 5(3) maddesinde, (a) bendi asagidaki sekilde degistirilmistir:

‘(a) (AB) 2019/790 sayil1 Direktif’te ongoriilen istisnalar ve sinirlamalara halel getirmeksizin, eser
sahibinin adinin belirtilmesi imkansiz hale gelmedikce, eser sahibinin adi dahil olmak {izere
kaynagin belirtilmesi sartiyla ve ticarete konu olmayan ulasilacak amacin gerekgelendirdigi
derecede yalnizca dgretim i¢in gosterim veya bilimsel arastirma amagli kullanim;’.

(c) 12(4) maddesinde, asagidaki bentler eklenmistir:

‘(e) (AB) 2019/790 sayili Direktifin i¢ hukuka aktarilmasinin i¢ pazar isleyisine etkisini
incelemek ve i¢ hukuka aktarimin neden oldugu zorluklar1 vurgulamak;

(f) mevzuat ve igtihattaki ilgili gelismeler ile iiye devletlerin (AB) 2019/790 sayili Direktif’i
uygulamak icin aldig1 tedbirlerin pratik bir sekilde uygulanmasiyla ilgili bilgilerin aligverisini
kolaylastirmak;

(g) (AB) 2019/790 sayil1 Direktif’in uygulanmasindan kaynaklanan diger sorunlari goriismek.’.
Madde 25
Diger direktiflerde ongoriilen istisnalar ve simirlamalar ile iliski

Uye devletler; bu Direktif’te éngoriilen istisnalar veya sinirlamalarin kapsadigi kullanimlar veya
alanlar icin, 96/9/AT ve 2001/29/AT sayili Direktiflerde 6ngoriilen istisnalar ve sinirlamalarla uyumlu,
daha genis hiikiimler kabul edebilir veya yiiriirliikte tutabilirler.

Madde 26
Uygulama siireci

1. Bu Direktif, 7 Haziran 2021°de veya bu tarihten sonra telif hakki alaninda ulusal hukuk ile korunan
tiim eserler ve baglantili hak konular agisindan uygulanir.

2. Bu Direktif 7 Haziran 2021°den 6nce tamamlanan herhangi bir eylem ve elde edilen haklara halel
getirmeden uygulanir.

Madde 27
Gegici hiikiim

Eser sahipleri ve icract sanatgilarin haklarinin lisanslanmasi veya devrine yonelik anlagmalar, 7
Haziran 2022’den itibaren 19. maddede belirlenen seffaflik yiikiimliiliigiine tabidir.

Madde 28
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Kisisel verilerin korunmasi

Bu Direktif cercevesinde yliriitiilen kisisel veri isleme siiregleri, 2002/58/AT sayilit Direktif ve (AB)
2016/679 sayil Tiiziikk’e uygun olarak gergeklestirilir.

Madde 29
I¢ hukuka aktarma

1. Uye devletler, 7 Haziran 2021'e kadar, bu Direktif uyarinca gerekli olan kanunlari, mevzuatlar ve
idari hiikiimleri yiirtirliige sokarlar. Komisyonu bu konuyla ilgili hemen bilgilendirirler.

Uye devletler bu hiikiimleri kabul ettiklerinde, s6z konusu hiikiimlerin resmi yayim vesilesiyle bu
Direktif’e iligkin bir atfa yer verilir veya soz konusu atif bunlarin beraberinde saglanir. Bu tiir atiflar
yapma yontemleri liye devletler tarafindan belirlenir.

2. Uye devletler, bu Direktif’in kapsadig1 alanda kabul ettikleri ulusal mevzuatin temel hiikiimlerinin
metnini Komisyona bildirirler.

Madde 30
Gozden gecirme

1. En erken 7 Haziran 2026’da Komisyon bu Direktif’i gézden gecirir ve ana bulgular hakkinda bir
raporu Avrupa Parlamentosu, Konsey ve Avrupa Ekonomik ve Sosyal Komitesine sunar.

Komisyon, yillik cirosu 10 milyon Euronun altinda olan ve 17(6) maddesi altinda hizmetleri Birlik
icinde Ui¢ yildan az bir siliredir kamunun erisimine agik olan cevrimic¢i icerik paylagim hizmeti
saglayicilara uygulanan ve 17. maddede belirlenen 6zel sorumluluk rejiminin etkisini 7 Haziran
2024’e kadar degerlendirir ve uygun oldugunda, degerlendirmesinin sonuglarma uygun bir sekilde
harekete geger.

2. Uye devletler 1. paragrafta atif yapilan raporun hazirlanmas igin gerekli olan bilgileri Komisyona
saglarlar.

Madde 31
Yiirurlik

Bu Direktif, Avrupa Birligi Resmi Gazetesi'nde yaymlanmasim takip eden yirminci giin yiirtirliige
girer.

Madde 32
Muhataplar
Bu Direktif'in muhatabi iiye devletlerdir.
Strasbourg'da, 17 Nisan 2019 tarihinde diizenlenmistir.

Avrupa Parlamentosu adina Konsey adina
Baskan Bagskan
A. TAJANI G. CIAMBA



